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%PPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N° IAONOIMINSANTEICIPM!2024 EN PROCEDURE D'URGENCE
RELATIF A LA FOURNITURE DE QUARANTE (40) MOTOCYCLES POUR LE SUIVI DE LA MISE EN CEUVRE DE LA
COUVERTURE SANTE UNIVERSELLE (CSU).
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1. OBJET DE L'APPEL D'OFFRES :

En vue de rehausser les plateaux techniques des formations sanitaires et d’'améliorer la qualité des soins des population,
le Ministre de la Santé Publique lance en urgence un appel d'offres national ouvert relatif & [a fourniture de quarante
(40) motocycles pour le suivi de la mise en ceuvre de la CSU.

2. CONSISTANCE DES PRESTATIONS
Les prestations objet de la présente consultation comprend la fournifure de quarante (40) motocycles de type tout terrain
au Ministére de la Santé Publique.

3. ALLOTISSEMENT :
Le présent appel d'offres n'est pas alloti.

4. COUT PREVISIONNEL:
Le colt prévisionnel de I'opération a lissue des études préalables est de soixante millions (60.000.000) de Francs CFA
TTC.

5. DELAIPREVISIONNEL ET LIEU DE LIVRAISON :

Le délai maximum de livraison prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la livraison des fournitures objet du présent appel
d'offres est de soixante (60) jours calendaires  livrer au Garage Administratif Central de Yaoundé, Ce délai court
a compter de la date de notification de I'Ordre de Service de commencer les prestations.

6. PARTICIPATION ET ORIGINE
La participation au présent appel d'offres est ouverte aux entreprises de droits camerounais spécialisées dans la fourniture
de ce type de matériel médical ayant une expérience avérée en la matiére.

7. FINANCEMENT:
Les prestations, objet du présent Appel d'Offres sont financées sur le BIP/ABS MINSANTE Exercice 2024 - Imputation 58
40 048 01 340020 524311.

8. MODE DE SOUMISSION
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne.

9. CAUTION DE SOUMISSION :

Chaque soumissionnaire doit joindre & ses piéces administraives la caution de soumission timbrée, acquittée a la main,
délivrée par un organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre chargé des finances pour émettre les
cautions dans le domaines des marchés publics et dont Ia liste figure dans la piece 14 du DAO dont le montant s’éléve &
un millions deux cent mille (1.200.000) Francs CFA et valable jusqu'a trente {30) jours au-dela de la date initiale de
validité des offres.

L'absence de la caution de soumission timbrée, acquittée a la main, déliviée par une banque de premier ordre ou un
__organisme-financier de premiére-catégorie-autorisé-par-le Ministére-chargé-des-Finanees-a-émettre-des-cautions-dans-le—
cadre des marcheés publics, entrainera le rejet pur et simple de l'offre.
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irrecevable.

10, CONSULTATION DU DOSSIER D’APPEL D’OFFRES :

Le Dossier peut étre consulté aux heures ouvrables au Secrétariat du Service des Marchés Publics du MINSANTE sis
att Rez de chaussée de {immeuble de la Santé du Ministére de la Santé Publique siiué a proximité de la Croix Rouge
(Téléphoneffax 222 22 10 21) des publication du présent avis.

Il peut également éire consultt en version électronique sur la plateforme COLEPS aux adresses
http://www.marchespublics.cm et hitp:/fiwww.publiccontracts.cm sur le site internet de 'ARMP (www.armp.cm).

11. ACQUISITION DU DOSSIER D’APPEL D'OFFRES :

La version physique du dossier d'appel d’offres peut &tre obtenu au Service des Marchés Publics du MINSANTE sis au
Rez de chaussée de l'immeuble de la Santé du Ministére de la Santé Publique silué & proximité de la Croix Rouge
(Téléphoneffax 222 22 10 21), dés publication du présent avis, contre versement d'une somme non remboursable des
frais d’achat du DAQ de Cent mille (100 000} FCFA payable au Trésor Public.

12. REMISE DES OFFRES :

Chaque offre est rédigée en anglais ou en frangais, devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS

oyl foute autre moyen de communication électronique officiel & préciser par le mailre d'ouvrage au plus fard le
L5/ A @y 12024 & 13heures. Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB ou CO/DVD devra

étre transmise sous pli scellé avec Findication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-apres

dans les délais impartis :

s « AVIS D'’APPEL APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
Ne O 1 ] | JAONOIMINSANTE/CIPM/2024 DU 7 4 1c"t1 /1 EN PROCEDURE D'URGENCE
RELATIF A LA FOURNITURE DE QUARANTE {46) MOTOCYCLES POUR LE SUIVI DE LA MISE EN (EUVRE DE LA
COUVERTURE SANTE UNIVERSELLE (CSU).
A N’OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

Taille et format des fichiers a transmettre :
Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et consfituant l'ofire
du soumissionnaire sont les suivantes :

¢ 5 MO pour I'Offre Administrative ;

e 15 MO pour I'Oifre Technigue ;

« 5MO pour I'Offre Financiere.
Les formats acceptés sont les suivants :

o Format PDF pour les documents textuels ;

s JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventueilement la faille des fichiers &
fransmettre.

13. RECEVABILITE DES OFFRES :
Les piéces administratives, l'ofire technique et l'offre financiére doivent &fre placées dans des enveloppes différentes
séparées et remises sous pli scellé. Seront irrecevables par le Maitre d'Ouvrage:

» les plis portant les indications sur I'identité des soumissionnaires,

» les plis parvenus postérieurement aux dales et heures limites de dep6t.

o les plis sans indication de ldentité de 'Appe! d'Offres ;

» les plis non-conformes au mode de soumission

» Le non-respect du nombre d'exemplaires indiqué dans le RPAQ ou offre uniquementencoples, |

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée irecevable. Notamment
l'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une institution financiére de premiére catégorie
agréée par le Ministre en charge des finances pour émetire les cautions dans le domaine des marchés publics ou le non-
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respect des modeéles des piéces du Dossier d'Appe! d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours.
Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concemée est considérée comme

absente. La caution de soumission présentée par un spumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est
irrecevable.

14, OUVERTURE DES PLIS :

L'ouverture des plis se fera en un seut temps. \ij/\ @

L'ouverture des piéces Administratives, des offres techniques et financiéres aura lieu le! 1 '[2024 & 14 heures par [a
Commission Interne de Passation des Marchés dans [a salle de réunion de ladite Commission sise au premier

étage de mmeuble Ex-PSFN 4 proximité de la Croix Rouge Nationale.

. Seuls les soumissionnaires peuvent assister 3 cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une seule personne

dument mandatée, méme en cas de groupement d'entreprises, ayant une bonne connaissance du dossier.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou en copies cerfifiées
conformes par le service émefteur ou l'autorité administrative compétente, conformément aux stipulations du Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent dater de moins de trois (03) mois & compter de la date originale de dépot des
offres ou avoir été établies postérieurement a la date de signalure de 'avis d'appel d'offres.

En cas d'absence ou non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de F'ouverture des plis aprés un délai de 48
heures accordée par la Commission, 'ofire sera rejetée.

15. CRITERE D’EVALUATION :

15.1 CRITERES ELIMINATOIRES :

i. Absence ou non-conformité de la caution de soumission timbrée, acquittee & la main, délivrée par une banque de
premier ordre ou un organisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances &
emettre des cautions dans le cadre des marchés publics 3 l'ouverture des plis ;

. Non -production au-dela du défai de 48h d'une pigce du dossier administratif jugée non conforme ou absente lors
de Fouverture des plis, (excepté le cautionnement de soumission) ;

ii. Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéces ;

iv. Non-respect d'au moins 5 critéres essentiels sur 7 :

v. Absence du prospectus ou fiche technique en couleur fabricant des motocycles proposes ;

vi. Absence de {'autorisation du fabricant ou de Iagrément d'un fournisseur agrée en cours de validité ;

vii. Non-respect a 100% des spécifications techniques majeures des motocycles proposeés, indiquées ci-aprés

v’ Vitesse de régime = 9 500 trfmm ;
v" Empatiement = 1320 mm ;

v" Garde au sol = 255 mm ;

v Cylindrée 2125 cm3;

v" Allumage ; CDI.

vii. Non-respect d'au moins 75 % des spécifications techniques mineures des fournitures proposées, indiquées dans fa
grille d’évaluation ;

i. Absence de Certificat de conformité délivié par le Ministére des Transports ;

x. Absence de la charte d'intégrité dament rempli et signé ;

xi. Absence de la déclaration d'engagement social et environnemental ddment rempli et signé ;

%ii. Absence d'un prix unitaire quantifié dans 'Offre financiére ;

xii. Absence de fa déclaration sur 'honneur de non abandon de marchés au cours des trois demiéres années

xiv. Non-respect du format de fichiers des offres ;

xv. Absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS.

15.2 CRITERES ESSENTIELS :
i. Présentation de l'ofire (Conformité de la composition de l'ofire par rapport aux prescriptions du DAO, piéces dans

Yordre-et-interealaires-en-couleur=)- :
i. Références du soumissionnaire dans la fourniture de matériel roulant au cours des trois (3) demiéres années {au
moins deux) d'un montant cumulé d'au moins vingt-cing millions (25 000 000) Francs CFA ;
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ii. Attestation de capacité financiére au moins 50% du montant total prévisionnel délivrée par une instilution financiére
agrée de premier ordre ;

. Disponibilité dans l'entreprise d'au moins un technicien supérieur en mécanique minimum BAC+2 :

v. Aftestation de garantie des motocycles proposés d*au moins un an :

vi. Planning et délai de livraison de maximum soixante (60) jours ;

vil. Preuve d'acceptation des conditions du marché (CCAP et Descriptif Techniques : paraphés, cachelés, datés, signés
avec la mention « lu et approuvé »).

Pour élre éligible pour 'évaluation financiére, le soumissionnaire doit satisfaire & fous les critéres dits éliminatoires et
4 alr moins cing (05) des sept (07) des critéres essentiels.

16 ATTRIBUTION DU MARCHE :

Le Maitre d'ouvrage attribuera le marché au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant les critéres de
qualification technique et financiére requises et dont l'ofire est évaluée la moins-disanie.

17 DUREE DE VALIDITE DES OFFRES :

Les Soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une période de cent vingt (120) jours & partir de la date
limite initiale fixée pour la remise des offres.

18 RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES :
Les renseignements complémentaires peuvent &tre obtenus aux heures ouvrables au Secrétariat du Service des
Marches Publics du MINSANTE sis au Rez de chaussée de I'immeuble de la Santé du Ministére de la Santé Publique
situé & proximité de Ia Croix Rouge (Téléphoneffax 222 22 10 21) ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
: hitp:iwww.marchespublics.cm et hitp:/fwww.publiccontracts.cm, dés publication du présent avis.

19 DISPOSITIONS RELATIVES A LA LUTTE CONTRE LA CORRUPTION :
Pour toute tentative de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien vouloir envoyer un SMS ou appeler le MINMAP
aux numéros suivants : 673 205 725/699 370 748,

13 A
Ampliations : Yaoundé, le _
- MINSANTE/CAB e
- MINMAP }
- ARMP {pour publication et archivage) LE M
- CIPM
- Service des Marchés/iMINSANTE
- Affichage (pour information)
- Mailre d'Ouvrage (pour archivage)
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OPEN NATIONAL INVITATION FOR TENDERS N° ONIT/MINSANTE/CIPM/2024 IN EMERGENCY PROCEDURE

RELATING TO THE PROVISION OF FORTY (40) MOTORCYCLES FOR THE MONITORING OF THE
IMPLEMENTATION OF UNIVERSAL HEALTH COVERAGE (UHC).
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1. PURPOSE OF THE CALL FOR TENDERS:

In order to improve the technical platforms of health faciiities and improve the quality of care for the population, the Minister
of Public Health is urgently launching an open national call for tenders for the supply of forty (40} motorcycles for the
monitoring of the implementation of UHC.

2. CONSISTENCY OF SERVICES
The services covered by this consultation include the supply of forty (40) off-road motorcycles to the Ministry of Public
Health,

3. ALLOTMENT:
This call for tenders is not allocated.

4, ESTIMATED COST:
The estimated cost of the operation at the end of the preliminary studies is sixty million (60,000,000) CFA francs including
tax.

5. ESTIMATED TIME AND PLACE OF DELIVERY;

The maximum delivery period provided by the Project Owner for the delivery of the supplies subject to this call for tenders
Is sixty (60} calendar days to be delivered to the Central Administrative Garage of Yaoundé. This period runs from
the date of nofification of the Service Order to start the services.

6. PARTICIPATION AND ORIGIN .
Participation in this call for tenders is open to Cameroonian companies specializing in the supply of this type of medical
equipment with proven experience in this field.

7. FINANCING:
The services, which are the subject of this Call for Tenders, are financed from the BIP/ABS MINSANTE Fiscal Year 2024
- Allocation 58 40 049 01 340020 524311.

8. SUBMISSION METHOD
The submission method chosen for this consultation is exclusively online.

9. BID DEPQSIT:

Each bidder must attach to its administrative documents the stamped bid deposit, paid by hand, issued by a financial body
or institution approved by the Minister in charge of finance to issue guarantees in the field of public procurement and listed
in Exhibit 14 of the DAO, the amount of which amounts to one million two hundred thousand (1,200,000) CFA francsand
valid for up to thirty {30) days beyond the initial validity date of the offers.

authorized by the Ministry of Finance to issue guarantees in the context of public contracts, will lead to the outright rejection
| of the offer.
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A bid deposit produced but unrelated to the consultation concerned is considered to be missing. The bid deposit present
by a bidder during the bidding session is inadmissible. \
10. CONSULTATION OF THE TENDER DOCUMENTS:

The File can be consulted during working hours at the Secretariat of the Public Procurement Service of the Ministry
of Public Health located on the ground floor of the Health Building of the Ministry of Public Health located near the Red
Cross (Telephone/Fax 222 22 10 21) as soon as this notice is published.

It can also be consulted in electronic version on the COLEPS platform at the http:/fwww.marchespublics.cm and
http:/lwww.publiccontracts.cm addresses on the ARMP website (www.2mp.cm).

11. ACQUISITION OF THE TENDER DOCUMENTS:

The physical version of the tender documents can be obtained from the Public Procurement Department of the
Ministry of Public Health located on the ground floor of the Health building of the Ministry of Public Health located near
the Red Cross (Telephone/fax 222 22 10 21), as soon as this notice is published, against payment of a non-refundable
sum of the DAO purchase costs of One Hundred Thousand (100,000} CFA francs payable o the Public Treasury.

12, SUBMISSION OF TENDERS:
Each tender is written in English or French, must be transmitted by the tenderer on the COLEPS platform or any other
official means of electronic communication to be specified by the project owner no laterthan A+ 1 AC 12024
at 1 p.m. A backup copy of the tender stored on a USB stick or CD/DVD must be sent in a sealed envelope with the clear
and legible indication "backup copy", in addition to the following mention within the prescribed deadlings:
, "NOTICE OF CALL FOR TENDERS NATIONAL OPEN
Ne_(: \,5 M /AONO/MINSANTEICIPMI2024 DU 23 loﬁ)fz \;EN EMERGENCY PROCEDURE
RELATING TO THE PROVISION OF FORTY (40) MOTORCYCLES FOR THE MONITORING OF THE IMPLEMENTATION
OF UNIVERSAL HEALTH COVERAGE (UHC).
TO BE OPENED ONLY DURING THE COUNTING SESSION"

Size and format of the files to be transmitted:
FFor online submission, the maximum sizes of the documents that will pass through the platform and constitute the bidder's
bid are as follows:

e 5 MB for the Administrative Offer;

o 15 MB for the Technical Offer;

» 5 MB for the Financial Offer,
Accepted formats include:

¢ PDF format for textual documents;

o JPEG forimages.
The candidate will make sure fo use compression software in order to reduce the size of the files to be transmitied.

13. ADMISSIBILITY OF TENDERS:
The administrative documents, the technical offer and the financial offer must be placed in separate envelopes and
delivered in a sealed envelope. The following shall be inadmissible by the Contracting Authority:

o the envelopes bearing the information on the identity of the tenderers,

» Envelopes received after the deadlines for submission.

* envelopes without indicafing the identity of the Call for Tenders;

» Envelopes that do not comply with the submission method

» Failure to comply with the number of copies indicated in the ODPR or offer only in copies;
Any incomplete bid in accordance with the requirements of the Tender Documents will be declared inadmissible. In
particular, the absence of the bid bond issued by a first-category financial body or institution approved by the Minister in
charge of finance to issue the bonds in the field of public procurement or the non-compliance with the templates of the

documents in the Tender Documents, will lead to the oulright rejection of the tender without any recourse. A bid deposit
produced but unrelated to the consultation concerned is considered to be missing. The bid deposit presented by a bidder

during the bidding session is inadmissible.
/




% 14. OPENING OF THE TENDERS:
The opening of the bids will be done in a single step. | ‘]— [vel
The opening of the Administrative Documents, Technical and Financial Bids will take place on {12024 at 2 p.m, by the

Internal Procurement Commission in the meeting room of the said Commission located on the first floor of the Ex-
PSFN Building near the National Red Cross.

Only lenderers may attend this opening session or be represented by a single person duly authorised, even in the case
of a group of undertakings, with a good knowledge of the file.

Under penalty of rejection, the required documents in the administrative file must be produced in originals or in ceriified
copies by the issuing depariment or the competent administrative authority, in accordance with the provisions of the
Special Regulations of the Call for Tenders. They must be less than three (03) months old from the original date of
submission of the tenders or have been established after the date of signature of the tender notice.

In the event of the absence or non-conformity of a document from the administrative file when the tenders are opened
after a period of 48 hours granted by the Commission, the tender will be rejected.

15. EVALUATION CRITERIA:

15,1 ELIMINATORY CRITERIA:

i Absence or non-compliance of the stamped bid deposit, paid by hand, issued by a first-rate bank or a first-class
financial institution authorized by the Ministry of Finance to issue guarantees in the context of public contracts at the
opening of the bids;

ii. Failure to produce beyond the 48-hour period a document in the administrative file deemed non-compliant or absent
when the bids were opened, {except for the tender bond);

ii. False declarations, fraudulent tactics or falsification of documents;

iv. Failure to comply with at least 5 out of 7 essential ciiteria;

v. Absence of the brochure or technical data sheet in colour manufacturer of the motorcycles offered;

vi. Lack of a valid manufacturer's authorisation or approved supplier approval;

vi. 100% non-compliance with the major technical specifications of the proposed motorcycles, indicated below:

v RPM spesdz 9,500 rpm;

v Wheelbasez 1320 mm;

v" Ground clearance= 255 mm;
¥ Displacement=125 cm3;

v lgnition: CDI.

vii. Failure to comply with at least 75% of the minor technical specifications of the proposed supplies, indicated in the
evaluation grid;

ix. Lack of a Certificate of Conformity issued by the Ministry of Transport;

x. Absence of the integrity charter duly completed and signed;

xi. Absence of the duly completed and signed declaration of social and environmental commitment;

xii. Absence of a quantified unit price in the Financial Offer;

xii. Absence of the swomn declaration of non-abandonment of coniracts in the last three years
xiv. Failure to comply with the file format of the offers;

xv. Absence of the backup copy in the event of a malfunction of the COLEPS platform.

15.2 ESSENTIAL CRITERIA:

i Presentation of the offer {Conformity of the composition of the offer with the requirements of the CAD, parts in order
and dividers in colour, etc.);

i References of the bidder in the supply of rolling stock in the tast three (3) years {at least iwo) for a cumulative amount
of at least iwenty-five million (25,000,000) CFA francs;

iil. Certificate of financial capacity at least 50% of the total estimated amount issued by a first-rate approved financial
institution;

iv—Availability-in-the-companyof at-tleastone seniormechanical tectmiciam mininom BACFZ;
v. Certificate of warranty of at least one year for the proposed motorcycles;
vi. Planning and delivery fime of maximum sixty (G0) days;

K]
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vil. Proof of acceptance of the conditions of the contract (CCAP and Technical Description: inifialled, sealed, dated,
signed with the mention "read and approved").

To be eligible for the financial evafuation, the bidder must meet all the so-called efiminalory criteria and at least five
{05) of the seven (07) essential crileria.

15 CONTRACT AWARD:

The Contracting Authority shall award the contract to the tenderer who has submitted a tender that meets the required
technical and financial qualification criteria and whose tender is evalvated with the lowest bid.

16 DURATION OF THE OFFERS VALID:

Bidders shall remain bound by their bids for a period of one hundred and twenty (120) days from the original deadiine
for submission of bids.

17 ADDITIONAL INFORMATION:
Additional information can be obtained during working hours at the Secretariat of the Public Procurement Service of the
Ministry of Public Heaith, located on the ground floor of the Health building of the Ministry of Public Health, located
near the Red Cross (Telephonelfax 222 22 10 21) or online on the COLEPS platform at the following addresses:
http:/fwww.marchespublics.cm and http:/iwww.publiccontracts.cm, upon publication of this notice.

18 PROVISIONS RELATING TO THE FIGHT AGAINST CORRUPTION:

For any attempt at corruption or bad practices, please send an SMS or call MINMAP at the following numbers: 673 205
725/699 370 748.

- - 23 S M
Ampliations: Yaoundsg, the T
- MINSANTEICAB
- MINMAP S
- ARMP (for publication and archiving) THE MINISTER OF FUBLIC HEALTH
-CIPM e NI
- Markets/HEALTH Department T el »'?«\,\
« Display {for informaticn}
- Project awner (for archiving)
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REGLEMENT GENERAL DE L’APPEL D'OFFRES
A- GENERALITES

Article 1. Objet de la consultation

1.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d’Ouvrage Délégué tel que précisé dans le Réglement Particulier de 'Appel
d'Offres (RPAQ), lance un Appel d'Offres pour |'acquisition des fournitures et/ou services quantifiables [disponibles sur
le marché local] décrits dans le présent Dossier d'Appel d'Offres et brigvement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant l'objet de I'appel d'ofires figurent dans le RPAO.

1.2. Le Soumissionnaire retenu ou attributaire, doit livrer les fournitures et services quantifiables dans le délai
prévisionnel indiqué dans le RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de
nofification de l'ordre de service de démarrage des prestations.

1.3. Dans le présent Dossier d’Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaire, a I'exception des jours
ouvrables expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2, Financement

La source de financement des fournitures etfou services connexes objet du présent appel d'offres est précisé dans le
RPAO.

Article 3. Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marchg, ainsi que toute personne
intervenant & quelque titre que ce soit dans [a chaine de passafion, d'exécution, de contrdle et de regulation des
marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corruption, les manceuvres
frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les délits d'initiés et les
complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modéle est jeoint en annexe du présent Dossier d'Appel d'Offres
(pigce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué a défini, aux fins de cette clause, les
expressmns de la maniére suivante :

i. Est convaincu d'acte de "corruption" quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un guelconque avantage en
vue d'influencer l'action d'un agent public au cours de I'attribution ou de l'exécution d'un marché ;

ii. Se livie @ des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits afin dinfluencer
I'attribution ou Yexécution d'un marché ;

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans le but
de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du
jeu de la concurrence ;

iv. Se livre & des « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux personnes ou a leurs biens ou profére
des menaces & leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions au cours de
I'atfribution ou de I'exécution d'un marché ;

v. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant a la destruction, la falsification,
I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou foutes fausses
déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation & I'enconfre d'une
personne aux fins de 'empécher de révéler des informations relatives & une enquéte, ou bien de poursuivre
celle-ci;

vi. Le « confiit d'intérét » désigne toute situation dans laguelle le titulaire d'un marché ou surveillant des
procédures de passation et /ou de I'exécution du marché pourrait firer des profits directs ou indirects d'un
marché conclu par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d’ouvrage Délégué, d'une affectation ou toute situation dans
laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisant pour comprometire son impartialité dans
I'accomplissement de ses fonctions ou de nature 4 affecter défavorablement son jugement;

vii. Les Présidents, membres, secrétaires et experts des commissions des marchés p blc§ <sous~c q; ission
d'analyse et responsables chargés des marchés sont astreints & l'obligation de r ;eg\fef et‘ﬁéﬁﬁs gfion, lIs
doivent s'abstenir de toute action de nature & comprometire leur objectivité et, da s’:‘tods l@s cas n@dlsﬁ er
d’aucun intérét financier, personnel ou autre lié au marché en examen. uk N ,_‘. 8. m]




vii. En cas de conflit d'intérét, les Présidents , les Experts et les membres des Commission de Passation des
Marchés et des Commission de Contréle des Marchés et ceux des sous commissions d'analyse ,ainsi que les
Observateurs indépendants doivent le signaler par écrit au Maitre d'Ouvrage, ou au Président de [a
Commission de passation des marchés publics sous peine des sanctions prévues par la réglementation en
vigueur. Dans ce cas, il est alors pourvu a leur remplacement pour les marchés concernés.

ix. Lacomplicité s'entend de :

i. L'omission ou la négligence d'effectuer les conirbles ou de donner les avis techniques
prescrits ;

ii. L'abstention volontaire de porter a la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de I'autorité
compétente, les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

b. rejettera toute proposition d'atiribution, s'il est prouvé que lattributaire proposé est directement ou par
lintermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s'est livié a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour I'attribution de ce
marché,

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut a ftitre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02} ans, & l'encontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de I'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité, de fraude,
de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des poursuites pénales
qui pourraient étre engagées contre [ui.

3.3.L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & I'encontre des acteurs publics reconnus coupables de
violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une decision d'interdiction d'intervenir dans la passation et le
suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4. Candidats admis a concourir
4.1. En régle générale, 'appel d'offres s'adresse a tous les soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les
conditions d’éligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants du
sourissionnaire) doit étre d'un pays €ligible, conformément & la convention de financement, le cas échéant ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification de toufes les
offres auxquelles il aura participé. Un soumissicnnaire peut &ire jugé comme étant en situation de conflit d'interét dans
les conditions ci-aprés :

i. Estassocié ou a été associé dans le passé, a une entreprise {ou & une filiale de cette entreprise) qui a fourni
des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres documents utilisés
dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ;

i. estdans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant légal d'un autre soumissionnaire ; au présent appel
d'offres ;

fi. participe a plus d'une offre dans le cadre d’un méme appel d’offres notamment, soit & fitre individue! ou en tant
que membre d'un groupement d'enfreprises, soit en tant que sous-raitant dans une offre tout en etant
soumissionnaire & titre individuel ou membre d'un groupement d'entreprises. Un fournisseur peut figurer en
tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de sous- traitant seulement.

iv. est affiié & un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a recruté ou
envisage de recruter pour participer au controle ;

v. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de nature a
compromettre la fransparence des procédures de passation des marchés publics ;

c.  Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financierement-apfename,
(i) gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iii) n'est pas sous la tutelle du Maitre d' gqge.Q, Fil ‘

d'Ouvrage Délégué sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des marchés publics. / 5 /.* “Q\ r;_,;."e.-,
d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que éscpmg proposes ‘sofent;
concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient &té déterminés(i) en prenant en compte l'ensem le .des’ cotfs dJredéxg
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determination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont atiribuées au titre de leurs missions
de service public.

4.2. L'appel d'offres est ouvert selon les specifications du RPAO & tous les soumissionnaires qui remplissent les
conditions ci-aprés :

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite;

b. ne pas étre frappe de l'une des interdictions ou d'échéances prévues par les lois et réglements en vigueur, aussi
bien au plan national qu'international;

€. souscrire aux declarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3 Pour soumissionner par voie électroniqgue via COLEPS ou tout autre moyen de communication électronique
indiqué par le Maitre d’'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur ladite plateforme et disposer
d'un cerfificat électronique valide.

4.5 Pour soumissionner en figne via COLEPS, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur ladite plateforme
et disposer d'un certificat électronique valide.

Article 5. Fournitures et/ou services quantifiables

5.1. Le terme « fournitures » désigne tous les produits, matiéres premiéres, machines, équipements et fous autres
matériaux ; dé&ja importées aux fins de fabrication ou d’assemblage au Cameroun que le Fournisseur est tenu de livrer
en exécution du Marché

5.2. Le terme « services quantifiable » désigne notamment les prestations de services concernant entre autres, le
gardiennage, le nettoyage ou I'entretien des édifices publics ou des espaces veris, l'entretien ou la maintenance des
matériels et équipements de bureau ou d'informatique, I'assurance, a l'exclusion de [lassurance maladie
BIC. ;e

5.3. Le terme « services connexes » désigne notamment des services afférents a la fourniture des biens tels que
linstallation, la formation et la maintenance initiale ainsi que foute obligation analogue du Fournisseur dans le cadre
du Marché.

5.4. Toutes les fournitures importées et services connexes devront provenir de pays répondant aux critéres de
provenance définis dans le RPAO.

5.5. Le terme « provenir» qualifie le pays ofi les fournitures sont extraites, cultivées, produites, fabriquées ou
transformées; ou bien le pays ol un processus de fabrication, de fransformation ou d'assemblage de composants,
aboutit a 'obtention d'un article commercialisable dont les caractéristiques de base sont substantiellement différentes
de celles de ses composants.

5.6. En vertu de larticle 5.3 ci-dessus, le terme « fournitures importées» désigne fous les produits, matiéres
premiéres, machines, équipements et tous autres matériaux; non disponibles au Cameroun au moment de la
soumission soit aux fins de fabrication, soit d'assemblage que le Fournisseur est tenu de livrer en exécution du
Marché.

57. Le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait la
demande et ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins d'une visite. Toutefois, le
Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent [e Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué de toute

dommages matériels, colits et frais encourus du fait de cette visite.

Article 6. Documents établissant la qualification du Soumissionnaire
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b.  Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la liste prévue dans le RPAO
et comprenant notamment, toutes les informations qui leur sont demandées dans le RPAO toutes les informations
demandées aux soumissionnaires, dans [e RPAO, afin d'établir leur qualification pour exécuter le marche.
Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

i. La production de P'extrait des bilans certifiés faisant ressortir le chiffre d'affaires et les résultats ;

ii. L'accés a une figne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres ;

iii. Les marchés exécutés ;
v. La disponibilité du matérie! indispensable ;
v. Le certificat de catégorisation pour les prestataires de fourniture et services quantifiable, le cas échéant.
6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés {(co-traitance) doivent satisfaire aux
conditions suivantes :
a. L'offre devra inclure pour chacun des fournisseurs, tous les renseignements énumérés & l'Article 6.1 ci- dessus.
Le RPAQ devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles a fournir par chaque membre du
groupement
b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;
c. Lanature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAOQ) doit étre précisée et justifiée par
la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme ;
d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des entreprises vis & vis du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué pour 'exécution du marché ;
e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent [es paiements qui sont effectués par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas de groupement conjoint, les taches de
chaque membre doivent étre précisées et chaque entreprise est payée par le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué dans son propre compte.
6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour démontrer
gu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le RPAQ.

Article 7. Visite du site des travaux

7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et d'obtenir par lui-
méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent &tre nécessaires pour [a préparation de
l'offre et I'exécution des travaux. Cette visite lorsqu'elle est exigée dans le RPAQ, doit étre sanctionnée par une
attestation de visite du site signée sur 'honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi
que les observations sur les conditions d'execution des travaux. Les coilts [iés a la visite du site sont & la charge du
Soumissionnaire.

7.2. Le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait Ia
demande et ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais
seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant en résulter et les indemnisent si nécessaire. .

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages materiels,
collts et frais encourus du fait de cetie visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué peut organiser une visite du site des travaux au moment de
la réunion préparatoire a I'établissement des offres mentionnées & l'article 19 du RGAQ.

B- DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

Article 8. Contenu du Dossier d’Appel d’Offres
8.1. Le Dossier d’Appel d'Offres décrit les fournitures et Jou services quantifiable faisant I'objet du marcheé, fixe les
procédures de consultation des entreprises et précise les conditions du marché. Oulre-le (s) additif (s ( } publié(s)
conformément a I'article 10 du RGAO. I comprend les documents énumérés ci-aprés :
Piéce n° 0 ; La lettre d'invitation & soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Restreints) Jo
Pigce n°1 : I'Avis d'Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAO) ;
Piéce n°2 : le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAQ}) ;

Piéce n°3 : le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAOQ) ;

Piéce n° 4 : le cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;
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Piece n°® 5 : le Descriptif de |a fourniture ;

Piece n° 6 : le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires ;

Pigce n° 7 : le Cadre du detail estimatif ;

Piéce n° 8 : le Cadre des sous-détails des prix unitaires ;

Piece n°® 9. le Modéle de marché ;

Piece n® 10 :Les Modéles ou formulaires types & utiliser par les Soumissionnaires notamment :
s | e Modéle de lettre de soumission ;
= Le Modéle de cautionnement de soumission ;
v Le Modéle de cautionnement définifif ;
= | e cautionnement d'avance de démarrage ;
» |e Modele de cautionnement de bonne exécution en remplacement de la retenue de garantie ;
-]
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Les Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;
Le cadre du planning d'exécution ;
» Le Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous-traitées.;
Piéce n® 11 ; le formulaire de la charte d'intégrité.
Piéce n® 12 . le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales.
Piéce n° 13 : [e Visa de maturité ou les justificatifs des études préalables a remplir par le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou finscription budgétaire.
v' Piéce n® 14 : La liste des organismes habilités par le Ministre en charge des a émetire des cautions, dans le
cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications contenus
dans le DAO. |l lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre conforme & tous
égards audit dossier.

AN

Article 9. Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d'Offres et recours
9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d'Offres peut en faire la
demande & ['Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) a l'adresse du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS. Cependant, I'Autorité
Contractante répondra par écrit ou par courrier élecironique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué dans le DAO & toute demande d'éclaircissement regue au moins quatorze (14)
jours avant la date limite de dépdt des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de I'Autorité Confractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son
auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres dans un délai maximal de
cing {05) jours.

9. | (2 %éut soumissionnaire qui s'estime lésé peut introduire une requéte auprés du Maitre d'ouvrage ou du Maitre
d’'ouvrage Délégue.

En cas d'appel d'offres restreint :

a. Lerecours en phase de préqualification doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de sollicitation,
de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés par le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué lors de [a procédure de préqualification;

b. Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépdt des candidalures et cing (05) jours
ouvrables aprés la publication des résultats de la préqualification pour introduire leur recours aupres du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, avec copie & I'Autorité chargée des marchés publics et a l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics ;

c) Ce recours n'est pas suspensif. En cas d'appel d'offres ouvert :

a. Le recours doit intervenir entre la publication de I'Avis d’appel d'offres et 'ouverture des plis et &ire adresse au
Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué avec copie & l'Autorité chargée des Marchés Publics et a
l'organisme charge de la régulation des marchés publics ;

b. Il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard q i u
avant [a date d'ouverture des offres ; f° Fas f’"
¢. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cmq (05) jours © ﬂ!ra ES: pour.reagir [.aslople
de la réaction est transmise a I'Autorité chargée des Marchés Publics et a lOrganlsme harge Je Ia,Regufeiﬁo/des

Marchés Publics ;




d.  Encas de désaccord entre le requérant et le Maitre d’ouvrage au ou le Maitre d'ouvrage Délégus, le recours est
porté par le requérant au Comité chargé de 'examen des recours.
e. Ce recours n'est pas suspensif.

Article 10. Modification du Dossier d'Appel d'Offres

10.1 Le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, & tout moment avant la date limite de dépét des offres
et pour tout motif, que ce soit a son initiative ou consécutivement a une saisine d'un soumissionnaire modifier le
Dossier d’Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout addifif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément a I'Article 8.1 du RGAO
et doit &tre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite & tous les soumissionnaires ayant
achete le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué
par le Maitre d'Ouvrage dans le DAQ.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de ['addifif dans [a préparation
de leurs offres, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Deélégué devra reporter, autant que nécessaire, la date
limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de I'Article 23.2 du RGAQ.

C- PREPARATION DES OFFRES

Article 11 : Frais de soumission

Le Soumissionnaire supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son offre. Le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que
soit le déroulement ou lissue de la procédure d'appel d'offres.

Article 12 Langue de l'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre d'Ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les
imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue a condition d'étre accompagnés
d'une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins d'interprétation de l'offre, la traduction fera
foi.

Article 13- Documents constituant 'offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQ, diment remplis et
regroupés en trois volumes :
a. Volume 1: Dossier administratif

Il comprend notamment :

a.1. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- asouscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;
- s'est acquitté les droits, taxes, impots, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque nature
que ce soit ;

- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- n'est pas frappé de 'une des interdictions ou d’échéances prévues par les lois et réglements en vigueur, aussi
bien au plan national qu'intermnational.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I'Article 20 du RGAO ;

a.3. L'acte écrit donnant pouvoir au signataire de l'offre d’engager la personne morale soumissionnaire, le cas
échéant conformément aux dispositions de I'article 6.1 du RGAO ;

h. Volume 2: Offre technique

Il comprend notamment :

b.1. Les renseignements sur [a qualification

Le RPAOQ précise la liste des documents & fournir attestant de la qualification des soumig&e
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Le RPAQ précise les &léments constifutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment

- Une description détaillée des caractéristiques techniques, les performances, les marques, les modéles et les
références des matériels proposés accompagnés de prospectus et fiches techniques conformément & I'article 18 du
RGAO ; (Toute référence a des noms de marque ou a des specifications exclusives émanant d'un fournisseur ou
prestataire parficulier est interdite. Toutefois, une telle indication accompagnée de la mention « ou équivalent » est
autorisée lorsque les Maitres d’ouvrage n'ont pas la possibilité de donner une description de I'objet du marché, au
moyen de spécifications suffisamment précises et intelligibles pour tous les intéressés) ;

-le calendrier, le planning et le détai de livraison des prestations ;

b.3. Les preuves d'acceptations des conditicns du marché

Le soumissionnaire remettra les copies dldment paraphées, renseignés et signées des documents a caractéres
administratif et technique régissant le marché, a savoir :

-Le Cahier des Clauses Administrafives Particuliéres (CCAP);

-Les spécifications techniques ou clauses techniques Particuliéres.

b .4. Commentaires CCAP et CCTP

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les spécifications techniques des fournitures, assortis
d’éventuelles propositions.

¢. Volume 3: Offre financiére
Le RPAOQ précise les éléments permettant de justifier le colt des prestations, a savoir :
-la soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou formulaire type joint, timbrée au tarif en vigueur,
signée et datée ;
-le bordereau des Prix Unitaires et/ou forfaitaires dment rempli ;
-le détail quantitatif et estimatif ddment rempli ;
-le Sous-détails des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires.
-L'échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant
Les soumissionnaires devront utiliser & cet effet les pieces et modeles ou formulaires prévus dans le Dossier d'appel
d'offres, sous réserve des dispositions de P'Article 20.2 du RGAQ concernant les autres formes possibles de
Cautionnement de Soumission.
13.2. Le RPAQ indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compter de la date de
soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder a disposition le personnel spécialisé proposé
pour la mission. Le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener a bien les
négociafions dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les Candidats qui n'y
consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation

Article 14- Montant de I’offre
14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'’Appel d'Offres, le montant du marché couvrira
I'ensemble des fournitures et services connexes décrits a I'article 1.1 du RPAQ, sur la base du Bordereau des Prix et
du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la decomposition des prix
forfaitaires présentés par le soumissionnaire le cas eéchéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du
Détail quantitafif et estimatif.

14.3 Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAQ et le CCAP, les prix proposés dans le cadre du
sous-détail des prix pour les Fournitures et Services quantifiables, seront présentés de la maniére suivante :

a. Pour les fournitures fabriquées au Cameroun ;

i le prix des fournitures EXW (sortie usine, fabrique, magasin d'exposition, enirepdt ou magasin de ventes, suivant
le cas), y compris tous les droits de douanes, taxes sur les ventes ou autres déja payes ou & payer sur les
composants ou matiéres premiéres utilisés dans la fabrication ou I'assemblage des fournitures ;

ii. Les taxes surles ventes et aufres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues si le areti ¢ est ajt‘ Hug 3
ji. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a ﬁ aﬁon"des, om
jusqu'a leur destination finale (site du Projet) spécifiée dans le RPAQ.

b.  Pourles fournitures a importer :

i.  le prix des fournitures DAP- lieu de destination, tel que stipulé au RPAO ;

i. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la livr
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de destination indiqué (CIP) & leur destination finale (site du Projet) spécifiée au RPAQ ; et

iii. le prix des fournitures a importer doit étre indiqué DAP lieu de destination, si [e RPAQ le stipule ; a la place du
prix DAP indigué en {b)(i) ci-dessus.

iv. le fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir a un transporteur et d'obtenir des prestations d'assurance
n provenance de tout pays, sous réserve des conditions d'éligibilité liées a la Convention de financement.

v. les conditions générales types des prix sont régies par les régles prescrites dans la derniére édition d’Incoterms
publiée par la Chambre de commerce internationale a la date de I'appel d'offres ou a la date spécifiée dans le RPAQ.
c. Pour les fournitures déja importées, le prix indique sera différent de la valeur originelle d’importation de ces
fournitures déclarées en douane, et devra inclure toute réduction ou foute marge de I'agent ou du représentant local,
ainsi que les cotlits locaux y afférents, a 'exclusion des droits de douanes et taxes d'importation déja payés etfou
restant & payer par le Fournisseur. Par souci de clarté, il est demandé aux soumissionnaires d'indiquer : (a) leur prix
comprenant les droits de douanes et d'importation initiaux, (b) le montant de ces mémes droits de douanes et
d'importation, et (c) leur prix, hors taxes d'importation qui est [a différence entre les montants (a) et (b).

i. le prix des fournitures, incluant leur valeur d'importation initiale et la marge {ou réduction) éventuelle, ainsi que les
aufres coills, droits de douanes et autres taxes d'importation déja payés ou a payer sur ces fournitures ;

ii. les droits de douanes et autres taxes d'importation déja payés (justifies par des documents) ou a payer sur les
fournitures déja importées ;

fil. le prix des fournitures obtenu par différence de (i) et (ii) ci avant ;

iv. les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues au Cameroun si le Marché est
attribué ;

v. e prix des transports intérieurs, assurance et aulres services locaux afférents a la livraison des fournitures
jusqu'a leur destination finale (site du projet) spécifiée dans le RPAQ.

d. Pour les services connexes, auires que transports intérieurs et autres services necessaires pour acheminer les
fournitures a leur lieu de destination finale, lorsque de tels services connexes sont requis

i.  le prix de chaque élément faisant partie des services connexes y compris ;

ii. tous les droits de douane, taxes sur les ventes et autres taxes similaires pergues sur les services connexes au
Cameroun si le marché est attribué.

144, Les prix offerts par le soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d'exécution du Marché et ne
pourront varier en aucune maniére, sauf disposition confraire du RPAQ. Une offre assortie d'une clause de révision
des prix sera considérée comme non conforme et sera écartée, en application du présent RGAQ.

14.5. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'établissement
des prix inifiaux, ainsi que les modalités de révision etfou d'actualisation desdits prix doivent étre précisees. Tout
Marché dont la durée d'exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire 'objet de révision de prix.

14.6. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'établissement
des prix initiaux, @insi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout
Marché dont Ja durée d'exécution est au plus égale & un (1) an ne peut faire I'objet de révision de prix.

14.7. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-details établis
conformément au cadre proposé a la piece N° 8 du DAO.

14.8. Au cas ol I'appel d'offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné devront
correspondre 4 la totalité des articles de ce lot, et a la totalité de 1a quantité indiquée pour chaque article.

14.9. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les
conditions d'application de ce rabais.

Article 15- Monnaies de soumission et de réglement :

15.1. En cas d'Appels d’Offres Internationaux, les monnaies de ['offre doivent suivre les dispositions soit de
['Option A ou de I'Option B ci-dessous; l'option applicable étant celle retenue dans le RPAQ.
15.2. Option A : le montant de 1a soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quant] ;g ®les Ul i
libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante : 0o, S o
a. Les prix seront entiérement libellés dans la mennaie nationale. Le soumissionnaire ,q c,o{npte er%g [,
dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Prestations, indiquera en annexe aﬁa souszSIOn fer ol le
pourcentages du montant de I'offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies étr gekeSx s Sid exced’ 8
maximum de trois monnaies de pays membres de l'institution de financement du marche. \ , a{% 5
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b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront spécifiés
par le soumissionnaire en annexe a la soumission conformément aux précisions du RPAO. lIs seront appliqués pour
tout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.
15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangeére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimatif de la
maniere suivante :

a. Les prix des infrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le Soumissionnaire compte se
procurer dans le pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maiire d'Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA tels que
spécifié au RPAO et dénommée “monnaie nationale”.

b. Les prix des infrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le soumissionnaire compte se
procurer en dehors du pays du Maiire d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans la monnaie du
pays du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible [argement ufilisée dans le commerce international.
154. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d'exprimer
leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et
totaux, et indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables ; a cette fin, un état détaillé de ses besoins en
monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

16.5. Durant I'exécution des fournitures et services quantifiables, la plupart des monnaies éfrangéres restant a
payer sur le montant du marché peut étre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué et I'entreprise de fagon 2 tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises
au fitre du marche.

Article 16- Documents attestant de Padmissibilité du Soumissionnaire
Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant qu'il safisfait aux
dispositions de l'article 4 du RGAO.

Article 17- Documents attestant de I'admissibilité des fournitures

17.1. En application des dispositions de l'article 5 du RGAQ, le Soumissionnaire fournira, en tant que partie
intégrante de son offre, les documents attestant que I'ensemble des fournitures et services qu'il se propose de fournir
en exécution du Marché satisfont aux clauses technigues particulieres.

17.2. S'agissant des fournitures importées, les documents y afférant consisteront en une déclaration sur le
pays d'origine des fournitures et services proposés dans le Bordereau des prix, déclaration & confirmer par un
certificat d'origine délivré au moment de 'embarquement, entre autres le cas échéant.

Article 18- Documents attestant de la conformité des fournitures

18.1. Pour établir la conformité des fournitures et Jou services quanifiables au Dossier d’Appel d'Offres, le
Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que [es fournifures ou services se conforment
aux spécifications et clauses techniques ainsi qu'aux normes spécifiées (le cas échéant) dans le Descriptif de
fourniture.

18.2. Ces preuves peuvent revétir fa forme de prospectus, dessins ou données et comprendront une
description détaillée des principales caractéristiques techniques et de performance des fournitures, démontrant qu'ils
correspondent pour I'essentiel aux dites spécifications.

18.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les détails, y compris les sources
d'approvisionnement disponibles et les prix courants des piéces de rechange, outils spéciaux, consommables, efc.,
nécessaires au fonctionnement correct et continu des fournitures depuis le début de leur utilisation par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et pendant la période précisée au RPAQ.

18.4. Les normes qui s'appliguent aux modes d'exécution, procédés de fabrication, équipements et matériels,
ainsi que les références a des noms de marque ou & des numéros de catalogue spécifiés par (le Maitre d’Ouvrage ou
le Maitre d' Ouvrage Delegue) sur le Bordereau des quantités, calendrier de livraison, et spécifications techniques ne
sont mentionnés qu'a fitre indicatif et n'ont nullement un caractére restrictif. 2 69 ¢ OF-’Cif MEAN
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18.6. Propositions variantes des soumissionnaires

a. Excepté dans le cas mentionné a I'Article 18.6 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des variantes
techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué telle que
décrite dans le Dossier d’Appel d'Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le Maitre d'Ouvrage ou le

Maitre d'Ouvrage Délégué a besoin pour procéder a 'évaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans,

spécifications fechniques, sous- détails de prix et tous autres détails utiles. Le Maifre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué n'examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont Poffre
conforme a la solution de base a été évaluée la moins-disante.

b. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, & soumettre directement des variantes techniques
pour certaines parties des fournitures complexes, ces parties de fournitures doivent éire décrites dans les
Specifications techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes
doivent étre prises en considération pour I'évaluation des offres.

Article 19- Validité des offres

19.1. Les offres doivent demeurer valables pendant fa période spécifiée dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Cuvrage
Délégué, en application de I'Arficle 23 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte, sera considérée par
la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de
soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour
produire une lettre d'invitation & soumissionner.

19.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut
solliciter le consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui
lui seront faites le seront par écrit {ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission prévu a l'Article 20
du RGAQ sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la
validité de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent & une
prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire

19.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des offres
est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés par
application de la formule y relative figurant & la demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire
d'Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).

19.4 La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours & la date de notification du
marche ou de l'ordre de service de démarrage des prestations au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP.
L'effet de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des offres.

Article 20. Réunion préparatoire a I'établissement des offres
20.1. A moins que le RPAO n'en dispose autrement, et en cas de fournitures complexes, le Soumissionnaire
peut étre invité & assister & une réunion préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAQ.

20.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute question qui
pourrait &tre soulevée a ce stade.

20.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumetire toute question par écrit de fagon
qu'elle parvienne au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégue au moins une semaine avant la réunion
préparatoire. Il est possible que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne puisse répondre au cours de
la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les
modalités de I'article 19.4 ci-dessous.

204. Le proces-verbal de la réunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des questions
posées et des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai & tous
ceux qui ont acheté le Dossier d’AppeI d'Offres. Toute modification des documents d'appel d'offres énumérés a
I'Article 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a lissue de la réunion préparatoire sera faite par le le_Maitre
d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions d rt“Te 51 ﬁu
RGAO, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu. /fa TIk ‘:fi
20.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a [a réunion préparatoire a l'établisseme y ﬂ S nes
pas un motif de disqualification.
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Article 21 Cautionnement de soumission

21.1. En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, qui fera partie intégrante de son offre.
21.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres ;

d'autres modeles peuvent étre auforisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué. Le caufionnement
de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite initiale de validité des offres, ou de
toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et acceptée
par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I'Article 19.2 du RGAO.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont admis au titre
du cautionnement de soumission.

21.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de Soumission acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le Cautionnement de soumission d’un groupement
d’entreprises doit &tre établi au nom du mandataire soumettant l'offre.

214. Les offres des soumissionnaires non retenues (& I'exception de I'exemplaire destiné a l'organisme chargé
de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés publication
des resultais de l'atiribution. Les offres non refirées dans ce délai peuvent é&tre détruites, sans qu'il y ait lieu &
réclamation.

21.5. Les cautionnements de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication des
resultats d'attribufion.

21.86. Le cautionnement de soumission de ['attributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura fourni le
Cautionnement définitif requis.

21.7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :

a. Sile soumissionnaire :

i.  retire son offre durant la période de validité, ou ;

fi. n'accepte pas la correction des erreurs en application de I'Article 31 du RGAQO ; ou

b.  Si, le soumissionnaire retenu :

i. Manque & son obligation de souscrire le marché en application de I'Article 39du RGAO ;

ii. Manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'Article 40 du RGAQ ;

ii. Refuse de recevoir notification du marché.

Article 22- Forme, format et signature de I'offre

22.1. Pour la soumission hors ligne :

a. Le Soumissionnaire préparera dans chaque volume un original des documents constitutifs de l'offre décrit &

['Article 13 du RGAO, portant clairement l'indication “ORIGINAL" et des copies en nombre requis par le RPAQ, portant

lindication “COPIE". En cas de divergence entre l'original et les copies, l'original fera foi.

b. L'original et toutes les copies de l'offre devront étre dactylographiés ou écrits & 'encre indélébile (dans le cas des

copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par la ou les

personnes diment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément & I'Article 6.1{a) ou 6.2(c) du RGAO,

selon le cas. Toutes les pages de ['offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou

les signataires de l'offre.

¢. Loffre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, @ moins que de telles corrections ne

soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

22.2. Pour la soumission en ligne :

a. Loffre devra élre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen de

communication €lectronique indiqué par e Maitre d'Ouvrage dans le DAQ. Une copie de sauvegarde de l'offre

enregistree sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC concerné sous pli scellé

avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de I'appel d'offres dans les délais impartis.

b. Les offres accompagnées des pleces et documents exlges sont rassemb[ees dans des fi chlers €Electroniques et
365 admmﬁﬁ‘%es
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d. Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature électronique &
travers f'usage du certificat.
D- DEPOT DES OFFRES

Article 23- Cachetage et marquage des offres

23.1. Les Soumissionnaires doivent placer 'original et toutes les copies des piéces adminisiratives énumérées
dans le RPAQ, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF *, I'original et toutes les copies de
la proposition technique dans une enveloppe portant clairement [a mention “PROPOSITION TECHNIQUE”, et l'original
et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une enveloppe scellée portant clairement la mention
* PROPOSITION FINANCIERE "

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans I'ordre du RPAQ et séparées par un intercalaire de
couleur,

23.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a {'adresse indiquée dans le Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le RPAQ, et la
mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".

233. Les enveloppes interieures porteront également le nom et 'adresse du Soumissionnaire de fagon a
permettre au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d’'Ouvrage Délégué de renvoyer l'offre scellée si elle a été déclarée hors
délai conformément aux dispositions des Articles 23 et 24 du RGAOQ.

234, Si I'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux Articles 21.1 et 21.2 susvisés,
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si l'offre est égarée ou ouverte
prématurément.

23.5Dans le cadre de la soumission en ligne, l'offre & fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers
électroniques correspondant aux frois volumes administratif, technique et financier. Chaque fichier doit explicitement
porter un nom qui renvoie a la nature de son contenu (Offre Administrative, Offre Technique, Offre Financiére).

23.6 Parallélement & I'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir & 'Autorité Contractante ou au
MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique électronique
(CD, BVD, Clé USB...). Cette copie est transmise sous pli par voie posiale ou par dépdt chez I'Autorité Confractante
ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que les
références de la consultation.

23.7 Les éléments constitutifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les mémes pour une
consultation donnée.

23.8 Lorsque I'appel d'offres fait 'objet d'une ouverture en deux (02) temps, I'enveloppe contenant l'offre financiere
témoin, marquée comme telle, doit étre paraphée par le Président de Ja commission et transmise a 'organisme chargé
de la régulation des marchés publics séance tenante.

Article 24 : Date et heure limite de dépot des offres

241 a) Les offres doivent étre regues par le Mattre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué par 'entremise
de leur structure intere de gestion administrative des marchés publics a I'adresse spécifiée a |'article 21.2 du RPAO
au plus tard a la date et a 'heure spécifiées dans le Reglement Particulier de I'Appel d'Offres.

b) Ladate et I'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par ta plateforme de
dématérialisation & travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et ['heure de COLEPS ou de tout autre moyen
de communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage font foi.

c¢) Pour I'horodatage, le fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est visible sur la
page de soumission.

24.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, a son gré, reporter [a date limite fixée pour le
dépot des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de Iarticle 10 du RGAO. Dans_ce-cag, tous les
droits et obligafions du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et des soumission trﬁcﬁr_égeq?‘e ent
régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.
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- En ligne {online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par I'Autorité
Contractante et font foi.

- Hors ligne (offline} : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour ceite consultation par ['Autorité
Contractante et font foi.

- Enligne ou hors ligne (on/offling). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefols, il n'est pas possible
de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAQ.

245, Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou
cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 25 Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du Maiire
d'Ouvrage Délegue apres les date et heure limites fixées pour le dépot des offres conformément a I'Article 24 du
RGAQ sera declarée irrecevable par la commission de passation des marchés publics.

Article 26- Modification, substitution et retrait des offres

26.1. Pour les soumissions hors ligne,

a. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés l'avoir déposé, a condition que la
notification écrite de la modification ou du retrait, soit recue par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
avant I'achévement du délai prescrit pour le dépbét des offres. Ladite nofificafion doit étre signée par un représentant
habilité en application de ['Article 21 du RGAQ. La modification ou l'offre de remplacement correspondante doit éfre
jointe a la nofification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon [e cas, la mention « RETRAIT » et «
OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

b. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de l'offre par le Soumissionnaire sera préparée,
cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de I'Article 21 du RGAO. Le retrait peut également étre
notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite diment signée, et dont
la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure 4 la date limite fixée pour le dépét des offres.

¢. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de l'alinéa a ci-dessus leur seront
retournées sans avoir été ouvertes.

d. Aucune offre ne peut étre retirée dans Fintervalle compris entre Ia date limite de dépét des offres et I'expiration de
la période de validité de l'offre spécifiée par le modele de soumission. Tout retrait par un Soumissionnaire de son offre
pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de soumission conformément aux dispositions de
I'Article 20 du RGAO.

26.2. Pour les soumissions en ligne,

a. Plusieurs offres peuvent valablement élre transmises par un méme soumissionnaire avant la date et I'heure limite
de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniére arrivée et sa copie de sauvegarde correspondante le cas
échéant, sera prise en compte lors de Pévaluation, les autres copies de sauvegarde éventuelles devant étre
retournées sans étre ouvertes.

b. La modification, le remplacement ou le retrait de [a copie de sauvegarde se fait conformément aux dispositions
de l'article 24 alinéas 1 a 4.

E- OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 27- Quverture des plis et recours
27.1 Préalablement & I'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées par l'auforité
coniractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour la Commission de
passation des Marchés. g e
27.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps ou en deux temps selon le type de ro et

de tous les plis se fait en un temps pour les appels d'offres ouverts de fournitures S|mples
temps pour les fournitures et services quantifiables de grande importance ou complexes a a
d'offres restreint. il T
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haute voix, tandis que ['enveloppe contenant l'offre ou la copie de sauvegarde comrespondante sera retournée au
Soumissionnaire sans avoir &té ouverte. Le retrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la
nofification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cette notification est
lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront
ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée & la précédente qui sera retournée
au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera
autorisé que si la nofification correspondante contient une habilitation valide du signataire 4 demander le
remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marguées « modification » seront ouvertes et leur contenu
lu & haute voix avec l'offre correspondante. La modification d'offre ou de la cople de sauvegarde ne sera autorisée que
si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander la modification et est lue a
haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont été ouvertes et annoncées a haute voix lors de
I'ouverture des plis seront ensuite évaluées.

274. Toutes les enveloppes seront cuvertes I'une aprés I'autre et le nom du soumissionnaire annoncé & haute
voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de l'offre, y compris fout rabais et toute variante le cas
échéant, l'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que la commission de passation des
marchés competente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de l'offre annoncés lors de
l'ouverture des plis seront soumis & évaluation.

275, Etant donne qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue & haute voix durant
la séance d'ouverture des plis, ne peut pas étre soumise a évaluation, la commission s'assurera systématiquement
que toutes les offres regues ont bel et bien été examinées.

27.8. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres,
leur régularite administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous- commission
d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives a ladite composition demeurent internes & la commission.
Un extrait du procés-verbal a laquelle est annexée Ia feuille de présence signée par tous les participants est remis &
chaque soumissionnaire a sa demande. Enfin seules les offres financiéres des soumissionnaires ayant atteint la note
technique minimale requise sont ouvertes en présence des soumissionnaires concernés

21.7. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de passation des marchés
met & la disposition du point focal désigné par forganisme chargé de la régulation des marchés publics un exemplaire
de 'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

27.8. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d’examen des recours avec
copie au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la commission de
passation des marchés concerné & l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et & [Autorité chargée
des Marches Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois {03) jours ouvrables aprés Pouverture des plis, sous la forme d'une
lettre dGment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures et la
régularité des pieces vérifiées, n'est pas suspensif.

Le cas échéant, FObservateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a été remis,
assorti des commentaires ou des cbservations y afférents.

27.9. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours
de la méme séance. L'ouverture et 'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux régles
applicables au traitement des offres physiques.

Article 28- Caractére confidentiel de [a procédure

28.1. Aucune information relative a I'examen, a I'évaluation, a la comparaison des offres, a la vérification de la
qualification des soumissionnaires et a la proposition d'attribution du Marché ne sera donnée aux soumissionnaires ni
a toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que l'attribution du Marche n'aura pas été rendue
pubﬁque sous peine de disqualifi cation de l'offre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes




soumissionnaire souhaite entrer en contact avec e Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pour des motifs
ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit.

Article 28- Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délegué

29.1. Pour faciliter 'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission de Passation
des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux soumissionnaires, aux
administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les offres.

29.2La demande d'éclaircissements et Ia réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur fout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAQ, avec copie a l'organisme en charge de la
régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la rendre plus compétitive
n'est recherche, offert ou autorisé.

29.3. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information contenue
dans lofire ,de vérifier I'exactitude des informations fournies par un candidat, le cas échéant, auprés des
administrations émettrices, de demander a un soumissionnaire de confirmer la correction d'erreur de calcul ou
d’'omission découverte, d'apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par la sous- commission
d’analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des offres jugées anormalement basses.

294, Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours
ouvrables.
29.5. Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les

membres de la Commission de Passation des Marchés et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant
trait a leurs offres, entre I'ouveriure des plis et I'attribution du marché.

Article 30- Détermination de la Conformité des offres et évaluation au plan technique

30.1. La Sous-commission d'analyse au préalable procédera a la vérification de [Péligibilité des
soumissionnaires et & un examen défaillé des offres pour déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées
ont eté fournies, si les documents ont été correctement signés, et si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.
30.2. La Sous-commission d'analyse déterminera ensuite si l'offre est conforme pour [l'essentiel aux
dispositions du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve
extrinséques. A ce itre, la Sous-commission d'Analyse :

- Examinera foffre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAQ et le CCAP ont été acceptées
par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

- Evaluera les aspects techniques de l'offre presentee confermément 2 la clause 13.1.b du RGAQ afin de s'assurer
que toutes les stipulations du Bordereau des prix unitaires, sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.
30.3. Une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appe!l d'Offres est une offre qui respecte tous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence ou
réserve importante est celle qui :

i.  limite de maniére substantielle la portée ou I'étendue, la qualité ou les performances des fournitures ef services
connexes spécifiées dans le marché ;

fi. Limite de maniére substantielle, en coniradiction au Dossier d'Appel d'Offres, les droits du Maitre d’Ouvrage ou
du Maitre d'Ouvrage Délégue ou ses obligations au titre du Marché ;

ii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivite des autres soumissionnaires
qui ont présenté des offres conformes pour I'essentie! au Dossier d'Appel d'Offres.

30.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Ofires, elle sera écartée par la
Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par Ia suite rendue conforme.
30.5. Le Maitre d’QOuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute

modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui depassent les
exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de 'évaluation des offres,

2 i)
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Article 32--Correction des erreurs

32.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I'essentiel au Dossier
d'Appel d'Offres pour en reclifier les erreurs de calcul éveniuelles. La sous- commission d'analyse coirigera les
erreurs de la fagon suivante :

a. Sy a contradiction enire le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités, le
prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, @ moins que, de I'avis de la Sous- commission d'analyse, la virgule des
décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire
sera corrigé ;

b. Sile total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et

le total sera corrigé ;

c. Sy a contradiction entre [e prix unitaire indiqué en lettres et en chiffres, c'est le montant en letire qui fait foi, &
moins que ce montani soit lié a une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix, auque! cas le moniant
en chiffres prévaudra sous réserve des alingas (a) et (b) ci-dessus.

32.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’'analyse, conformément a
la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera
réputé I'engager.

32.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 33-Conversion en une seule monnaie

33.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix
des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de I'offre est payable en francs CFA.
33.2. La conversion se fera en ufilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique Centrale

(BEAC) en vigueur & la date limite de dépét des offres, sauf dispositions contraires du RPAO.

Article 34-Evaluation et Comparaison des offres

34.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 29 et 30 du RGAG, seront
évaluées et comparées par la Sous- commission d'analyse.
34.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de f'offre en

rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'article 31.2 du RGAO ;

b. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a} ci-dessus, conformément aux
dispositions de I'article 32 du RGAO ;

c. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre medification, divergence
ou réserve quantifiable ;

d. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les soumissionnaires, sfls sont
autorisés par le RPAO ;

e. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 14 du RGAOQ et du RPAQ, en appliquant les remises
offertes par le Soumissionnaire.

f.  Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'arficle 26 du RGAQ et aux spécifications techniques, les
variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et
indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiee par le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue dans le RPAOQ.

34.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la
période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de 'évaluation des offres.
344, Si Poffre financiére est estimée anormalement basse par rapport & l'estimation faite par le Maitre
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34.6 Dans le cas oU une offre est jugee anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose au
Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire concerné.

Au cas ofl les justificatifs sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Delegueé a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande
d'éclaircissement.

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de I'avis de I'organisme chargé de la régulation des
marchés publics pour se prononcer.

Article 35-Marge de préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

35.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d’une consuitation internationale, une marge de préférence est
accordee, a offres équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions présentées par :

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de nationalité
camerounaise ;

c¢) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le territoire du
Cameroun ;

d) Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises.

35.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions techniques requises.

35.3 Pour les marchés de fournitures, le critére de préférence nationale ne peut étre pris en compte que si la fourniture
subit une transformation au niveau local ou régional d'au moins quinze pour cent (15%).

35.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit.
F- ATTRIBUTION DU MARCHE

Article 36-Attribution

36.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué atiribuera le marché au Soumissionnaire ayant
présenté une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, (disposant des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont I'offre a été évaluée la moins- disante ou
la mieux-disante en considérant le cas &échéant les remises proposées.

36.2. Si I'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, I'attribufion se fera selon les prescriptions du RPAQ.
36.3-Dans tous les cas, toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d’Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué et nofifiée a I'attributaire dans un delai maximum de soixante -douze (72} heures & compter
de sa signature.

36.4 Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est
insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par I'organisme chargé de Ia
regulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitee, notamment dans COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le MO dans [e DAO.

Article 37-Droit du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer un appel d'offres infructueux
ou d'annuler une procédure

37.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué se réserve le droit d’annuler un Appel d'Offres ou de
déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans qu'il y'ait lieu a
reclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, I'annulation est subordonnée a accord de I'Autorité chargée des
Marchés Publics. —

37.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué notifie la décision d'annulation ou cghﬁﬁﬁré\mj‘? pel

doffres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie a loauisne-chargede 3
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Article 38-Notification de ['attribution du marché

38.1 Toute atiribution d'un marché est materialisee par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué et notifiée  l'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures & compter de sa signature.
Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est insérée,
avec indication de montant et de délai d'exécution, dans le journal des marchés publics de l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS.

38.2 Avant 'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délegué notifiera a atfributaire du marche par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par tout autre moyen
que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué paiera au cocontractant de I'administration au titre de I'exécution des prestations et le délai d’exécution.

Article 39-Publication des résultats d'attribution du marché et recours

39.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la
signature de la décision d'attribution et la publication des résultats & compter de la date de réception de la proposition
d'attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la procédure.

39.2 Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué est
insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par I'organisme chargé de la
régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

39.3 Dés publication des résultats portant atribution, le Mattre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué adresse a
chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d'analyse le concernant.

394, Apres [a publication du résultat de l'attribution, les offres non retirees dans un délai maximal de quinze
(15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, a ['exception de I'exemplaire destiné & l'organisme chargé
de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée séance tenante. Cette information doit étre
contenue dans la décision d’atribution.

39.5. En cas de recours, il doit &tre adressé, au Comité chargé de I'examen des recours avec copies au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, au Président de [a Commission de passation des marchés concemnée, a
| * Organisme chargé de la régulation des Marchés Publics, et & ['Autorité chargée des marchés publics. 1 doit
intervenir dans un délai maximum de cing {05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

39.6 Ce recours peut donner lieu a la suspension de la procédure & 'appréciation de l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics.

Article 40-Signature du marché

40.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai
de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché & compter de la date de souscription du projet de marché par
I'attributaire.

40.2. Préalablement a la signature du marché dans les conditions visées a ['alinéa ci-dessus, le projet de
marché de gré & gré souscrit par ['attributaire est soumis a la Commission de Passation des Marchés compétente pour
examen et avis.

40.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué nofifie le marché & son titulaire dans les cing (5)
jours ouvrables qui suivent la dafe de sa signature.
40.4. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa réception pour

souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché ou la letire-commande. Passé ce délai, le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la décision d'atfribution aprés mise en
demeure de l'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est
attribué au candidat classé en seconde position.

Article 41-Cautionnement définitif —-«;:_q__ N
411 Dans les vingt {20) jours calendaires suivant la notification du marché par le M 161@11&&3 é;pu(; aitre
d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Matre d’'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage elegrlé‘ t\n caﬁ\tl‘oﬁ\ﬁ%@nt
garantissant fexécution intégrale des prestations, sous la forme stipulée dans le RPAO Gdnforme, “atf,md gle
fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres. * [Nt 115)
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41.2. Le cautionnement définitif dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TTC du marché, augmenté le cas
écheant du montant des avenants, peut éfre remplacé par la garantie d'une caution d'un établissement bancaire agréé
conformement aux textes en vigueur, et émise au profit du Maiire d'ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou par
une caution personnelle et sclidaire.

41.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations
de la société civile peuvent produire a la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un cheque de banque,
soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme financier agréé,
conformément aux textes en vigueur.

414, L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner

lieu & la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de
soumission est saisi par le Maitre d'ouvrage.

PIECE N°3, REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D'OFFRES
(RPAQ)
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Références

Description de la disposition du Réglement Particulier

du RGAO
A, GENERALITES
Nom et adresse du Maitre d’Ouvrage : Le Ministre de la Santé Publique.
Tél.: 222 22 57 58
Référence de I'appel d’offres :
APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°D13-299/AONO/MINSANTE/CIPM/2024 EN PROCEDURE D’'URGENCE
RELATIF A LA FOURNITURE DE QUARANTE (40) MOTOCYCLES POUR LE SUIVI DE LA MISE EN
11 CEUVRE DE LA COUVERTURE SANTE UNIVERSELLE.
Nombre de lots : lot unique
Les prestations objet de la présente consultation comprennent : la fourniture de quarante (40)
motocycles au Ministére de Ia Santé Publique.
NB : Les informations sur les prestations a exécuter sont détaillées dans le bordereau des prix unitaires, le
détail quantitatif et estimatif et le Cahier de specifications Techniques descriptives (fournitures) ou la
consistance des prestations (services quantifiables).
19 Délai prévisionnel de livraison est de : soixante (60) jours calendaires,
' Ce délai court a compter de la date de notfification de P'ordre de service de commencer les prestations.
Source de financement :
91 Les fournitures, objet du présent Appel d'Offres sont financés par:
‘ Le BIP/ABS MINSANTE - Exercice 2024
Imputation : 58 40 049 01 340020 524311
Cet appel d'offres est national ouvert en procédure d’urgence ;
4 Sont admis a participer a la présente consultation, les entreprises de droits camerounais spécialisées
dans la fourniture de ce type de matériel médical ayant une expérience avérée en ia matiére.
5.1 Pays d'origine des matériel et fourniture : Non applicable
6.1 La liste des documents permettant d’établir la qualification du soumissionnaire comprend les pieces
' prévues au point 13 du présent RPAQ
En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier
6.2 administratif complet. Toutefois, les pieces telles que I'attestation de domiciliation bancaire (sauf cas de
' cotraitance conjointe), la quittance d'achat du DAQ et le cautionnement de soumission prévues au point 12
du RPAO sont uniguement présentés par le mandataire du groupement.
6.4 Renseignements nécessaires a produire pour justifier la satisfaction aux critéres d*éligibilité & ia préférence
’ nationale : Non applicable
B. DOSSIER D’'APPEL D'OFFRES
Les renseignements complémentaires peuvent éfre obtenus aux heures ouvrables au Secrétariat du
Service des Marchés Publics du MINSANTE sis au Rez de chaussée de immeuble de la Santé du
8 Ministére de la Santé Publique situé a proximité de Ia Croix Rouge (Téléphone/fax 2,22’272'7[0 ZW\\

ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses : http://www.marche pfupjlqs’sm Te,t%
http:/fwww.publiccontracts.cm, dés publication du présent avis. f

C.__PREPARATION DES OFFRES [




11

La langue de soumission est : Francais ou Anglais

12

En cas de soumission en ligne, le candidat devra produire sous pli scelle une clé USB ou CD/DVD
contenant la copie de sauvegarde des trois volumes ci-aprés :

13.1

Enveloppe A - Volume 1. : Dossier administratif

Le dossier administratif contiendra les piéces suivantes :

A1 Ladéclaration d'intention de soumissionner timbrée au tarif en vigueur, signée et datée ;

A.2 L'accord de groupement, le cas échéant ;

A3 Le pouvoir de signature, le cas échéant ;

A.4 Une attestation de conformité fiscale ou une attestation de non redevance en cours de validité,
certifiant que le soumissionnaire a effectué les déclarations réglementaires en matiére d'impéts
pour ['exercice en cours, datant de moins de frois mois ;

A.5 Une attestation de non faillite &tablie par le Tribunal de Grande Instance du lieu de résidence du

soumissionnaire datant de moins de trois (03) mois précédant la date de remise des offres ;

A.6 Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, déliviée par une banque
camerounaise de premier ordre agréée par le Ministére des Finances ;

A.7 La quittance d'achat du Dossier d’Appel d'Offres d'une somme non remboursable de Cent mille
(100 000) Francs CFA ;

A.8 La caution de soumission timbrée, acquittée a la main (suivant modéle joint) d'un montant de un
millions deux cent mille (1.200.000) Francs CFA et d'une durée de validité de trente (30) jours
au- dela de la date limite initiale de validité des offres, délivrée par un établissement bancaire de
premier ordre ou un organisme financier de premiére catégorie autorisée par le Ministére en
charge des Finances du Cameroun & émetire des cautions dans le cadre des marchés publics ou
toute autre forme prévue par [a reglementation en vigueur ;

A9 Une attestation de non-exclusion des marchés publics déliviée par l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics portant le numéro et l'objet de I'Appel d'Offres ;

A10 Une attestation délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale certifiant que le
soumissionnaire a safisfait & ses obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse datant de moins de
trois mois a compter de la date de signature de [adite atfestation ;

A1 Une Copie du registre de commerce ceriifiée par 'auforité compétente de I'administration
judicaire ;

A12 Une Copie du registre de commerce certifiée par l'auforité compétente de
I'administration judicaire

A13 Une attestation d'immatriculation ;

Al4 Un plan de localisation signé sur honneur indiquant : Ia ville, la mairie, le quartier et le
lieu-dit des bureaux du soumissionnaire ;

A5 La déclaration sur ['honneur de non abandon d'un marché public au Cameroun au cours

des 03 derniéres années ;

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier adminisiraiif complet a
Pexception des piéces A1, A.6 et A.7 qui seront fournies en plus uniquement par le mandataire.
Toutes ces piéces devront étre datées de moins de trois (3) mois et &tre en cours de validité.

Enveloppe B - Volume 2 ; Offre technique

Elle comprend notamment :

B1. Les renseignements sur les qualifications \; < o 3 \

La liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier leur g hfgc‘__ ncomprend, 3\

notamment en ce qui conceme les références et [e personnel | f‘*“’f‘ AR ‘w‘-} \
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B1.1 Références du soumissionnaire

Une liste d'au moins deux (02) marchés de fourniture de matériel roulant d'un montant cumulé d'au moins
vingt-cing millions (25 000 000} Francs CFA, realisés en tant que fournisseur principal ou sous-traitant au
cours des trois derniéres années doit &tre fournie avec les noms des Administrations bénéficiaires (Maitre
d'ouvrage, objet, montant, date de réception) conformément au formulaire type joint en annexe.

Ces références devront &ire accompagnées des pieces justificatives, en I'occurrence

- Copies des premiéres et derniéres pages du contrat avec les montants desdits marchés,
- les coordonnées des responsables des projets ou des Maitres d'Ouvrage ;
- PV de réception définitive ou provisoire.

B1.2 Personnel
Le personnel @ mobiliser dans le cadre des services connexes (formation des utilisateurs) selon le modéle
annexé au DAO.
Un technicien supérieur en mécanique minimum BAC+;
NB :
- Joindre une copie du diplome et les justificatifs de 'expérience pour le personnel proposé,
a savoir :
o Copie certifiée conforme du diplome datant de trois (03) mois au plus ;
o Curriculum vitae daté et signé;
o Attestation de disponibilité signée.

- Toutes les piéces citées ci-dessus devront étre conformes ; signées et datées de trois mois
au plus pour compter de la date limite de dépdt des offres par les services émetteurs ou
une autorité habilitée.

B.2- Proposition technique

B.2.1. Les prospectus et fiches fechniques des motocycles proposés démontrant leurs
conformités aux spécifications techniques et normes spécifiées, avec les détails des
principales caractéristiques techniques et de perfermance des fournitures et services
connexes, montrant quils correspondent pour 'essentiel aux spécifications ;

B.2.2, Unustificatif du service aprés-vente {(engagement sur 'honneur), (disponibilité des piéces
de rechange, un garage, le personnel technique) ;

B.2.3. Une attestation de capacité financiére délivrée par une institution financiére de premier
ordre agrée au Cameroun d'au moins 50% du montant du marché ;

B.2.4. Le calendrier, le planning et le délai de livraison des motocycles n'excédant pas 90 jours ;

B.2.5. Undélai de garantie d'au moins un an;

B.26. B.25 Un cerlificat d'homologation du Ministére des Transporis ;

B.2.7. Lacharte d'intégrité ddment rempli et signé (suivant modéle joint) ;

B.2.8. La Déclaration d'engagement social et environnemental diment rempli et signé (suivant
modéle joint) ;

B.29. La déclaration sur I'honneur de non abandon des marchés au cours des trois derniéres
années ;

B.2.10. L'agrément ou l'autorisation du fabricant des motacycles proposés.

B.3- Les preuves d'acceptation des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées & chaque page, datées et signées a la derniére
page, avec la mention « Lu et approuvé » des documents ci-apres :
B.3.1 Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;
B.3.2 Les Spécifications Techniques (ST).
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B.5- Commentaires Spécifications techniques
Le soumissionnaire devra joindre la note d'observation sur les spécifications techniques des fournitures,
assortie d'éventuelles propositions.

B.6- Capacité financiére

B.6.1 le Chifire d’affaires du soumissionnaire supérieur ou égal a Trente millions (30.000.000} de
Francs CFA

B.6.2 L'accés a une ligne de crédit.

B.7- L'attestation de non abandon de marchés au cours des trois derniéres années

Enveloppe C. Volume 3 : Offre financiére

Cette enveloppe comprendra :

C.1- La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbré au tarif en
vigueur au Cameroun, signée, cachetée et datée ;

C.2- Le Bordereau des prix unitaires diment rempli selon le modéle joint signée et datée ;
C.3- Le Détail quantitatif et estimatif ddment rempli selon le modéle joint signée et datée ;
C.4- Le Sous-détail des prix unitaires diment rempli selon le modéle joint signée et datée.

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans le
Dossier d'Appel d'Offres.

NB : Les différentes parties d’'un méme dossier seront séparées par les infercalaires de couleur aussi
hien dans l'original que dans les copies, de maniére a faciliter son examen.

13.2 Non applicable.
13.3 Les prix du marché seront non révisables.
14 Non applicable.
18.4 L?f période de validité des offres est de Cent vingt {120) jours a partir de la dafte limite de dépdt des
offres.
Le Montant du cautionnement de soumission s’éleve & : un millions deux cent mille (1.200.000) Francs
19.1 CFA
La validité de la caution de soumission est de 120 jours
20 Non applicable.
D. DEPOT DES OFFRES
21 Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne
Soumission en ligne
Renseignements a ajouter sur I'enveloppe extérieure :
« AVIS D’APPEL APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°D13-299/AONO/MINSANTE/CIPN/2024 DU 23/10/2024
EN PROCEDURE D'URGENCE
24 1 RELATIF A LA FOURNITURE DE QUARANTE (40) MOTOCYCLES POUR LE SUIVi DE LA MISE EN

(EUVRE DE LA COUVERTURE SANTE UNIVERSELLE (CSU).
AN'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE
[Taille et format des fichiers :
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plateforme et constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

5 MO pour {'Offre Administrative ;

15 MO pour I'Offre Technique ;

- 5 MO pour I'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :

Format PDF pour les documents textuels ;

JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des
fichiers a transmetire.]

L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire exclusivement sur la plateforme COLEPS.

Aux fins de la remise des offres, 'adresse du Maitre d'Ouvrage & utiliser pour I'envoi des offres est la
suivante : Le Secrétariat du Service des Marchés Publics du MINSANTE sis au Rez de chaussée de
I'immeuble de la Santé du Ministére de la Santé Publique situé & proximité de la Croix Rouge
(Téléphoneffax 222 22 10 21).

Pour la soumission par voie électronique, I'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS.

Une copie de sauvegarde de I'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée au Secrétariat
du Service des Marchés Publics du MINSANTE sis au Rez de chaussée de I'immeuble de la Santé
du Ministére de [a Santé Publique situé a proximité de la Croix Rouge (Téléphone/fax 222 22 10 21)
avec [a mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de I'appel d'offres dans les
délais impartis.

Elles seront fransmises par voie électronique via [a plateforme COLEPS disponible a l'adresse
http:/fwww.marchespublics.cm ou htip://www.publicconiracts.cm

216

Non applicable.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

25.1

L'ouverture des piéces Administratives et des offres techniques et financieres aura lieu le 17 [ 1072024
& 14 heures par la Commission Interne de Passation des Marchés dans la salle de réunion de ladite
Commission sise au premier étage de I'Immeuble Ex-PSFN a proximite de la Croix Rouge Nationale.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par ung
personne ayant une bonne connaissance du dossier.

Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative
compétente, conformément aux stipulations du Reglement Particulier de ’Appel d'Offres. Elles
doivent étre valide au moment du dépét de I'Offre dater de trois mois au plus a compter de la date
limite originelle d’ouverture des offres ou avoir été établies postérieurement a la date de
signature de l'avis d'appel d’offres.

En cas d'absence ou de non-conformité d’'une piéce du dossier administratif lors de l'ouverture des plis,
un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissicnnaires concernés pour produire ou
remplacer [a piéce en question.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission Interne de Passation des Marchés
+ Toute offre en noir sur blanc pour la soumission en ligne ;
« Les plis portant les indications sur l'identité des soumissionnaires,
« Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét.
« Les plis sans indication de l'identité de 'Appel d'Ofires ;

Les plis non-conformes au mode de soumission ;

Toute offre non conforme aux prescriptions du DAO, s gg}
clere

L'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou Uine Jfistitition”financi
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agréee par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le domaine des
marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera
le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours. Une caution de soumission produite mais
n'‘ayant aucun rapport avec la consultation concerée est considérée comme absente. La caution

de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est
irrecevable.
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{'évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés :

Cnteres éliminatoires :

viil

ix.
X.

%i.
Xil.

%,

Absence ou non-conformité de fa caution de soumission timbrée, acquiitée a la main, délivrée par
une banque de premier ordre ou un organisme financier de premiére catégorie autorisé par le
Ministére chargé des Finances a émettre des cautions dans le cadre des marchés publics &
I'ouverture des plis ;

Non -production au-dela du délai de 48h d'une piéce du dossier administratif jugée non conforme
ou absente lors de I'ouverture des plis, {(excepté le cautionnement de soumission) ;

ii. Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéces ;

Non-respect d'au moins 5 critéres essentiels sur 7 ;
Absence du prospectus ou fiche technique en couleur fabricant des motocycles proposés ;

i. Absence de lautorisation du fabricant ou de I'agrément d'un fournisseur agrée en cours de

validité ;

. Non-respect @ 100% des specifications techniques majeures des motocycles proposes, indiquées

ci-apres :

v Vitesse de régime =9 500 tr/mm ;

v Empaltement = 1320 mm ;

v Garde au sol 2 255 mm ;

v Cylindrée 2125 cm?;

v Allumage : CDI.
Non-respect d'au moins 75 % des spécifications techniques mineures des fournitures proposées,
indiquées dans la grille d'évaluation ;
Absence de Certificat de conformité délivré par le Ministére des Transports ;
Absence de la charte d'intégrité diment rempli et signé ;
Absence de la déctaration d'engagement social et environnemental diment rempli et signé ;
Absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;
Absence de la déeclaration sur I'honneur de non abandon de marchés au cours des trois derniéres
années

siv. Non-respect du format de fichiers des offres ;

v,

Absence de [a copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de [a ptateforme COLEPS.

Cnteres essentiels :

iv.
v.

vi.
vil.

Présentation de l'offre (Conformite de la composition de l'offre par rapport aux prescriptions du
DAO, pieces dans f'ordre et intercalaires en couleur...) ;

Reférences du soumissionnaire dans la fourniture des motocycles au cours des trois (3) demiéres
années (au moins deux) d'un montant cumulé d'au moins vingt-cing millions (25 000 G00) Francs
CFA;

Aftestation de capacité financiére au moins 50% du montant total prévisionnel déliviée par une
institution financiére agrée de premier ordre ;

Disponibilité dans l'entreprise d’au moins un technicien supérieur en mécanique minimum BAC+2
Attestation de garantie des motocycles proposés d’au meins un an ;

Planning et délai de livraison de maximum soixante (60) jours ; (/ -----
Preuve d'acceptation des conditions du marché (CCAP et Descriptif Techni es’ upara
cachetés, datés, signés avec |la mention « lu et approuveé »). f
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Pour étre éligible pour I'évaluation financiére, le soumissionnaire doit salisfaire a \! us fes: cnteres d:ts




éliminaloires et & au moins cing (05) des sept (07) des critéres essentiels.
Critéres et Sous critéres de I'évaluation détaillée
1) Critéres éliminatoires
Les critéres éliminatoires seront évalués en fonction des sous critéres ci-aprés :
| Rubrique | Qui/Non
|- Critéres éliminatoires relatifs au dossier administratif
Absence du cautionnement de soumission a I'ouverture des plis délivré par un
organisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des
Finances & émettre des cautionnements dans le cadre des marchés publics
1 NB : Un cautionnement de soumission produit mais n'ayant aucun rapport
avec la consultation concernée est considéré comme absent. Le
cautionnement de soumission présenté par un soumissionnaire au cours de la | Oui/Non
séance d'ouverture des plis est irrecevable.
Non-production au-dela du délai de 48h d'une piéce du dossier administratif
2 jugée non conforme ou absente lors de l'ouverture des plis, (Excepté le | Oui/Non
cautionnement de soumission)
Il- Critéres éliminatoires relatifs a I'offre technique
3 Absence de prospectus ou des fiches techniques du fabricant des motocycles Oui
; ui/Non
proposes
4 Absence de la déclaration sur I'honneur de non abandon de I'exécution d'une OuifNon
prestation au cours des trois demiéres années
Non-respect & 100% des spécifications techniques majeures des motocycles Oui/Non
proposés, indiquées ci-aprés :
- Vitesse de régime = 9 500 {r/mm ; Quifnon
5 - Empattement = 1320 mm ; Quifnon
- Garde au sol = 255 mm ; Ouifnon
- Cylindrée 2125 cm?; Qui/non
- Allumage : CDI. Ouilnon
Le critére § est satisfait si tous les sous critéres sont « oui »
B Non-respect d'au moins 75 % des spécifications techniques mineures des | Oui/Non
fournitures proposées, indiquées dans la grille d'évaluation
7 Absence de Certificat de conformité délivré par le Ministére des Transports QOui/Non
8 Absence de la charie d'intégrité datée et signée Qui/Non
9 Absence de la Déclaration d’engagement social et environnemental diment Quifnon
rempli et signé
M- Critéres éliminatoires relatifs a Ioffre financiére
10 | Absence d'un prix unitaire quantifie dans l'ofire financiere | OuilNon
V- Critéres éliminatoires d’ordre général
11 Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des pieces QuifNon
12 Non-respect d’au moins 5 critéres essentiels sur 7 OuifNon
13 Non-respect du format de fichiers des offres Qui/Non
14 Absence de la copie de sauvegarde en cas de dysfonctionnement de la OuifNon
plateforme COLEPS
15 Absence de la déclaration sur rhonneur de non abandon de marchés au cours
des trois demiéres années Aq%”fm,"\
AR TR
2) Critéres essentiels fé’rf/ o, \ N
L'évaluation des critéres essentiels ou relatifs 2 la qualification des Soumissionnaire ﬁe €ra su A
| N° | Rubrique




La présentation de 'offre
Séparation des enveloppes (Piéces adminisiratives, offre techniques et offre
1 | financiére)
Existence de sommaires et pieces dans l'ordre des sommaires
Intercalaires en couleur
Seuil de validation du critére 1 : 2 oui sur 3 des sous critéres pour obtenir un oui

Les références du soumissionnaire : au moins deux références similaires dans le
domaine de fourniture du matériel roulant
2 | Copies des premiéres et derniéres pages du contrat

PV de réception provisoire ou définitive ou attestation de bonne fin signée du Maitre
d'Ouvrage

Seuil de validation du critére 2 : 2 oui sur 2 des sous critéres pour obtenir un oui

Attestation de capacité financiére d’au moins 50% du montant prévisionnel délivrée par une
3 institution financiére de premier ordre

Accés a une ligne de crédit ou autre ressources financiéres de trente millions
(30.000.000) Francs CFA

Disponibilité dans l'entreprise de fagon permanente d’au moins un technicien

supérieur en mécanigue

4 Copie certifiée conforme du dipléme de technicien biomédical (Bac +2 minimum)
datant de moins de trois (03) mois

Curriculum vitae daté et signé

Attestation de disponibilité signée

Seuil de validation du critére 5 : 2 oui sur 3 des sous critéres pour obtenir un oui
5 Attestation de garantie des motocycles proposés
Présence de ['attestation de garantie des motocycles proposés d’au moins un an

Le délai d'exécution de maximum soixante (60) jours
6 | Planning de livraison

Délai de livraison n'excédant pas soixante (60) jours
Seuil de validation du critére 6 : 2 oui sur 2 des sous critéres pour obtenir un oui

Preuve d'acceptation des conditions du marché

Le CCAP du DAO paraphé sur chaque page, cachetés, datés, signés avec la

7 | mention « u et approuvé » du soumissionnaire a la demiére page.

Le Descriptif Technigue (DT) du DAQ paraphé sur chaque page, cachetés, datés,

signés avec la mention « [u et approuvé » du soumissionnaire a la derniére page.
Seuil de validation du critére 7 : 2 oui sur 2 des sous critéres pour obtenir un oui

31.1 Non applicable.

31.2 Non applicable.

F. ATTRIBUTION DU MARCHE

Le marché sera aftribué au Soumissionnaire dont V'offre a été reconnue conforme pour f'essentiel au
341 Dossier d’Appel d'Offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le
' Marché de fagon satisfaisante et dont l'ofire a été évaluée la moins disante apres application des ?@ais

pomeyt—

proposés le cas echéant. o N
34.2 Non applicable. / Fo2E

343 Non applicable. fledis ™

G. CAUTIONNEMENT DEFINITIF el S
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Le taux du cautionnement définitif est fixé a 3 % du montant toutes taxes comprises du marché.
Dans un délai de vingt (20) jours & compter de la date de notification du marché par le Maitre d'Quvrage,
le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au Dossier d'appel d'offres.

40

Principes Ethiques
Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres intervenants de la

procédure doivent observer en tout temps, les régles d'éthique professionnelle les plus strictes. ils
doivent notamment s'interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En
veriu de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante ;

(i) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement ou
indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de
I'attribution ou de I'exécution d'un marché ou d'une lettre commande, et

(ii) est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres émises par
le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes etlou sur des numéros
d'enregistrement différents.

(i)  se livre @ des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer I'attribution ou I'exécufion d'un marché ou d'une lettre commande de maniére préjudiciable
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué. Les “Manceuvres frauduleuses” comprennent
notamment toute entente ou mancsuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de
I'offre} visant @ maintenir artificiellement les prix des cotations & des niveaux ne correspondant pas a
ceux qui résulteraient du jeu d'une concurrence libre et ouverte, et a priver ainsi le Maitre d'Ouvrage des
avantages de cette demiére.
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CHAPITRE | : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE

Le présent Marché a pour objet la fourniture de quarante (40) motocycles pour le suivi de la mise en ceuvre de la
Couverture Santé Universelle (CSU) suivant les caractéristiques définies dans les Spécifications Techniques et les
quantités définies dans le Devis estimatif.

ARTICLE2: PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE

Le présent Marché a eété passé aprés lappel doffres national ouvert en procédure durgence N°D13-
299/AONO/MINSANTE/CIPM/2024 relatif & la fourniture de quarante (40) motocycles pour le suivi de la mise en ceuvre
de la Couverture Santé Universelle {CSU) conformément aux textes en vigueur au Cameroun.

ARTICLE 3 : ATTRIBUTIONS ET NANTISSEMENT
3.1 Attributions
Pour I'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

a. Le Maitre d'Ouvrage est le Ministre de la santé Publique : il signe [e marché, ordonne le paiement des
prestations, veille a la conservation des originaux des documents y relatifs et procéde a la fransmission des
copies & I'Autorité chargée des marchés publics et a l'organisme chargé de la régulation et au Ministére charge
des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent ;

b. Le Chef de service du marché est le Chef de Division des Etudes et des Projets (DEP) du Ministére de la
Santé Publique : Il s'assure de la bonne exécution des obligations contractuelles. Il veille au respect des clauses
administratives, techniques et financiéres et des délais contractuels. Il est responsable de la direction générale
de f'exécution des prestations, il aréte toutes les dispositions technico-financiéres et représente le Maiire
d'Ouvrage auprés des instances compétentes d'arbifrage des litiges. || apporte au Maitre d’Ouvrage une
assistance générale a caractére administratif, financier et technique aux stades de la définition, de I'élaboration,
de I'exécution et de la réception des prestations objet du marché ;

¢. L'Ingénieur du marché est le Sous-directeur du Parc Automobile de I'Etat (MINDCAF). il est accrédité par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, pour le suivi de I'exécution du marché sous la supervision du
Chef de Service & qui il rend compte ;

d. L'organisme chargé du contrdle externe des marchés publics est le Ministére en charge des marchés
publics : il assure le contréle de conformité de I'exécution du marché, délivre les visas préalables requis et vise
le décompte général et définitif.

e. Le Cocontractant de [I'Administration est I'entreprise domicilice & Tél :

il est chargé de l'exécution des prestations prévues dans le marché.

3.2 Nantissement

Conformément au régime du nantissement prévu a l'article 150 du décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code
des Marchés Publics et ses textes d'application, les responsabilités des acteurs ci-dessous sont définies ainsi qu'il suit :

- L'autorité chargée de l'ordonnancement des paiements et de la liquidation est le Ministre de la Sante Publique ;

- Le Responsable chargé du paiement est le Payeur spécialisé auprés du Ministére de la Santé Publique;

- Le Responsable Compétant pour fournir les renseignements au titre de I'exécution du Présent Marché est le Chef de
Service du Marché.

ARTICLE 4 : LANGUE, LOI ET REGLEMENTATION APPLICABLE

4.1 :lalangue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.

4.2 : Le Cocontractant s'engage a observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur en République du Cameroun,
et ce aussi bien dans sa propre organisation, que dans la réalisation du Marche.

Si les réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur & la date de signature‘e,‘giﬂlx;pxegsgmbmarché

venaient & étre modifiés aprés la signature du marché, les colts éventuels qui en découleraieqf@/tggggjgnf?%e \ient

pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie. ,é?q:f, G, e 0,2\
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ARTICLE 5 : NORMES

5.1. Les fournitures liviées en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les
Spécifications Techniques et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, & la norme faisant autorité en la
matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera fa norme la plus récemment approuvée par lautorité compétente.

5.2, Le fournisseur étudiera, exécutera et garantira la fourniture et prestations du présent marché en prenant en
considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

ARTICLE 6 : PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE

Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont mutuellement complémentaires. Elles sont classées par
ordre de priorité :

1. La lettre de soumission;

2. L'offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des Clauses
Administratives Particulieres et au Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ci-dessous visés ;

3. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

4. Les Spécifications Techniques des fournitures (ST) ;

5. Le devis ou le détail estimatif (DQE) ;

6. Le bordereau des prix unitaires (BPU) ;

7. Le sous-détail des prix Unitaires (SDPU) et le cas échéant la décomposition des prix forfaitaires ;

8. Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicable aux marchés publics de fournitures mis en
vigueur par arrété N° 033 du 13 février 2007 ;

9. Le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est spécifiquement assujetti ;

10. Tout autres documents utiles (les Pracés-Verbaux (PV) de négociation, les CST...) ;

11.La charte d'intégrité ;

12. La Déclaration d'engagement social et environnemental,

ARTICLE 7 : TEXTES GENERAUX APPLICABLES
Le present Marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :

1. La loi n°2018/011 du 11 Aolt 2018 portant Code de Transparence et de Bonne Gouvernance dans la
gestion des finances publique au Cameroun ;

2. Laloin®2018/012 du 11 Aofit 2018 portant Régime Financier de I'Etat et des Autres Entités Publiques ;

3. L'ordonnance n°2024/001 du 20 juin 2024 modifiant et complétant certaines disposiions de la loi
n°2023/019 du 19 décembre 2023 portant loi de finances de la République du Cameroun pour I'exercice
2024 ;

4. Le décret n°77/41 du 03 février 1977 fixant les attributions et 'organisation des contrdles financiers,
modifié et complété par le Décret n°2013/066 du 28 février 2013 portant organisation du Ministére des
Finances ;

5. Le décret n°2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence de Régulation
des Marchés Publics ;

6. Le décret n°2012/076 du 08 mars 2012 medifiant et complétant certaines dispositions du décret
N°2001/048 du 23 février 2001, portant création, organisation et fonctionnement de 'ARMP ;

7. Le décret n°2013/159 du 15 Mai 2013 fixant le régime particulier du coniréle adminisiratif des finances

publiques ;

Le decret n® 2013/093 du 03 avril 2013 portant organisation du Ministére de la Santé Publique ;

Le decret n® 2018/366 du 20 Juin 2018 portant Code des Marches Publics ;

0. Le decret n°2019/001 du 04 janvier 2019 portant nomination d'un Premier Minisire, Chef du

Gouvernement;

11. Le décret n°2019/002 du 04 janvier 2019 portant réaménagement du Gouvernement ; ZiE DY S

12. L'arrété n°033/CAB/PM du 13 féviier 2007, mettant en vigueur le cahier des clause, /ati- mlstratwgsin
générales, apphcables aux marchés publics ; (&5

13. La décision n° 000116/CAB/MINMAP du 15 mars 2024 portant désignation de ) ’f
Commissions Internes de Passation des Marchés Publics auprés certains Departementg‘\ MI
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14. La circulaire n°00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative a I'application du Code des Marchés
Publics ;

15. Lacirculaire n°2023/001 du 30 aodt 2023 relative a la préparation du budget de I'Etat pour I'exercice 2024 ;

16. La circulaire n°00000026/C/MINFI du 29 décembre 2023 portant Instructions relatives & 'Exécution des
Lois de Finances, au Suivi et au Controle de I'Exécution du Budget de I'Etat et des Aufres Entités
Publiques pour |'Exercice 2024 ;

17. La lettre-circulaire n°000019/LC/MINMAP du 05 juin 2024 relative aux modalités de constitution, de
consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur les marchés
publics ;

18. Les texles régissant les corps de métiers ;

19. Les normes techniques en vigueur au Cameroun ;

20. D'autres texies spécifiques au domaine concerné par le Marché,

ARTICLE 8 : COMMUNICATION

8.1 : Toutes notifications et communications écrites dans le cadre du présent marché devront étre faites aux adresses
suivantes :

a. Dans le cas ou le Maitre d'Ouvrage en est le destinataire : Monsieur le Ministre de la Santé Publique avec copie
adressée dans les mémes délais, et au Chef de Service, et a Ingénieur.

b. Dans le cas ol le Cocontractant est le destinataire : Monsieur , Boite Postale : ____, Tél. :(237) ___

8.2 : Le Cocontractant adressera toutes notifications écrites ou correspondances au Maitre d’Ouvrage.

CHAPITRE Il : EXECUTION DES PRESTATIONS

ARTICLE9: CONSISTANCE DES FOURNITURES
Les prestations objet de la présente consultation comprennent la fourniture de quarante (40) motocycles de type tout
terrain au Ministére de la Santé Publique.

ARTICLE 10 ; LIEU ET DELAI DE LIVRAISON OU D’EXECUTION

10.1.  Le lieu de livraison ou d'exécution des prestations est : le Garage Administrafif Central de Yaoundé.

10.2  Le délai de livraison ou d'exécution des prestations objet du présent Marché est de quatre-vingt-dix (90)
jours qui court & compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer les prestations [ou de celle
fixée dans cet ordre de service.

ARTICLE 11 : OBLIGATIONS DU MAITRE D’OUVRAGE

11.1. Le Maitre d'ouvrage est responsable de I'acquisition et de [a mise & disposition du site ainsi que des facilités pour
son accés, de la possession, de l'utilisation et de I'acces a toutes les auires zones raisonnablement nécessaires a la
bonne exécution du Marché. Il doit fournir au Cocontractant les facilités pour I'accés aux sites des projets. Pour les
sites €loignés au siege du Maitre d'Ouvrage, les frais de transports pour leur accés sont a la charge du Cocontractant.

11.2 Le Maitre d'ouvrage devra obtenir a ses frais les autorisations, agréments et licences auprés des autorités locales,
régionales ou nationales ou des services publics compétents, nécessaires & l'exécution du Marché, et qui relévent de
ses obligations.

11.3. Si le cocontractant de I'administration en fait [a demande, le Maitre d'ouvrage fera tout son possible pour l'aider a
obtenir & temps et avec toute la diligence requise auprés des administrations ou services publics locaux, régionaux,
nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires a I'exécution du Marché requis par ces organismes pour le
cocontractant, ses sous-traitants ou le personnel du cocontractant ou de ses sous-traitants selon Ies cas.

ARTICLE 12 : ORDRES DE SERVICE




Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes :

12.1. Dés notification du marché au titulaire, le Maitre d’Ouvrage dispose d'un délai de quinze (15) jours calendaires
pour signer f'ordre de service de démarrage des prestations. Cet Ordre de service est nofifié au cocontractant par le
Chef de service du marché dans un délai de sept (7) jours calendaires. Une copie dudit ordre de service est
transmise au Ministre en charge des Marchés Publics, a 'Organisme chargé de la Régulation, au Chef de service du
marché, a I'lngénieur du marché et a 'Organisme Payeur,

12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant etlou sur le délai sont signés par le Maitre d'Ouvrage
ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans les conditions suivantes :

a. Lorsqu'un ordre de service est susceptible d'entrainer le dépassement du montant du marché, sa signature
est subordonnée aux justificatifs des finances par le Maitre d'Ouvrage ;

b. En cas de dépassement du montant du marché, les modificaions ne peuvent se faire que par voie
d'avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent éfre payées qu'aprés signature de ce demier par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué.

c. Les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre d’Quvrage et
régularisés plus tard par voie d’avenant, tant que leur incidence financiére est inférieure 2 dix pour cent (10) du
montant du marché.

d. Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché, a I'Ingénieur du
marché et a I'Organisme Payeur le cas échéant.

e. Le visa préalable de I'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de ceux ayant une
incidence sur le montant.

f. En tout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques doit faire 'objet d'une
étude préalable sur I'étendue, [e coit et les délais du marché.

12.3 Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal des prestations seront directement
signes par le chef de service du marché et nofifiés au cocontractant par I'Ingénieur du marché avec copie au
Ministére chargé des marchés publics, a I'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

124  Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés au
cocontractant par le Chef de service, avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics, & l'organisme chargé de
la régulation des marchés publics et & I'Ingénieur.

126  Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause d'intempéries ou autre cas
de force majeure, seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés au cocontractant par le Chef de Service avec
copie au Ministére chargé des Marchés Publics, a 'Organisme chargé de la Régulation, a 'Ingénieur du marché
et a ’Organisme Payeur.

126  Les ordres de service prescrivant les prestations nécessaires pour remédier aux dysfonctionnements ne
relevant pas d'une utilisation normale qui apparaitraient pendant la période de garantie, seront signes par le Chef de
Service, sur proposition de I'lngénieur et notifiés au cocontractant par I'lIngénieur.

12.7  Le cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émetire des réserves sur tout ordre de service
regu. Le fait d’émetire des réserves ne dispense pas le cocontractant d'exécuter les ordres de service regus.

128  Encas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a seule qualité
pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente.

ARTICLE 13 : MARCHES A TRANCHES CONDITIONNELLES
Non applicable.

ARTICLE 14 : MATERIEL ET PERSONNEL DU COCONTRACTANT
Non applicable.

ARTICLE 15 : ROLES ET RESPONSABILITES DU COCONTRACTANT S
15.1 Le cocontractant a pour mission d'exécuter la fourniture des biens sous le contréle de [’ingéniguﬁt:’g‘gvgg"mpli\ses
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notamment d'effectuer d'achefer, et approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures nécessaires pour
I'exécution des prestations. Il est tenu d'engager tout le personnel utile spécialisé ou non.
15.2 Pendant la durée du marche, le cocontractant ne s'engage pas directement ou indirectement, dans des activités

professionnelles ou coniraciuelles susceptibles de comprometire son indépendance par rapport aux missions qui ui
sont dévolues.

15.3 Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations, renseignements et
documents recueillis ou portés & sa connaissance & l'occasion de l'exécution du marché.

A ce fitre, les documents etablis par le cocontractant au cours de I'exécution du marché ne peuvent éire publiés ou
communiqués qu'avec I'accord écrit du Maitre d’Ouvrage.

Le cocontractant est tenu lors du dépot du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au Maitre
d'Ouvrage.

ARTICLE 16 : BREVET

Le fournisseur ou le cocontractant garantira le Maitre d’Ouvrage contre toute réclamation des tiers fouchant & la
contrefagon ou a l'exploitation non autorisée d’un brevet, d'une marque ou de droits de création industrielle résultant
des prestations ou de I'emploi des fournitures ou de leurs composants.

ARTICLE 17 : TRANSPORT, ASSURANCES ET RESPONSABILITE CIVILE
17.1 Emballage pour le transport
Le cocontractant doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournitures proposées soient protégées
par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le cocontractant doit faire
toute diligence pour réparer tous les dégats éventuellement occasionnés pendant le transport jusqu'au lieu de livraison.
17.2 Assurances
Le cocontractant devra, & ses propres frais, contracter et maintenir en vigueur dans un délai de quinze (15) jours a
compter de la notification du marché, les assurances pendant toute la durée d'exécution du Marché. L'identité des
assureurs et la forme des polices seront soumises a I'approbation du Maitre d'Ouvrage.
Les risques de toute nature pendant le transport jusqu'au lieu de livraison doivent étre couverts par une assurance
prise par le Cocontractant de I'Administration.

ARTICLE 18 : ESSAIS ET SERVICES CONNEXES
Le cocontractant est tenu d'avoir ses propres ateliers d'essais permettant d’exécuter tous les essais d'identification et

de mise en fonctionnement des fournitures définis dans le CST. Lesdits essais dans ces ateliers sont assurés par le
personnel et le matériel du cocontractant.
Les essais et services connexes concernent .
1- L'opération de mise en service
D'une maniére générale, les matériels roulants seront fournis et mis en service ol ils sont livrés. Cet
approvisionnement et cette installafion sont entierement a la charge et sous Fentiére responsabilité du
Cacontractant de I'Administration. Seront donc prévus dans |'exécution des prestations, outre [a livraison sur site :

a} les essais et la mise en service des fournitures ; ils seront constatés par un procés-verbal dressé
contradictoirement enire les parties ;

b} [a mise a disposition, sur place d'un technicien capable de donner aux utilisateurs et aux personnels de
maintenance, au moment de la prise de possession des équipements, les explications nécessaires a son
bon fonctionnement et a son entretien ;

¢) la fourniture de la nomenclature compléte des piéces de rechange et e tarif correspondant ;

d) les accessoires prévus en diversité et nombre suffisant pour que les équipements pwssent rempllr leur
fonction dans les diverses configurations rencontrées au cours de leur usage.

2- Documentation technique "
La documentation technique devra étre fournie en méme temps que les équipemy n“tsp‘et ‘compre
impérativement: (n.
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- le manuel d'utilisation et d’exploitation ;

- le manuel de maintenance comprenant la description des opérations de vérification (de routine ou
exceptionnelles) e cas échéant ;

- la documentation technique comprenant la nomenclature des piéces de rechange permeitant de se
réapprovisionner chez les fabricants, Ia liste des fabricants et/ou Cocontractants éventuels de pigces de
rechange, les procés-verbaux d'essais ou d'épreuves ;

- le certificat d'homologation des motocycles présentés ;

- le certificat de garantie du fabricant.

Tous ces documents seront remis en deux (2) exemplaires en frangais ou en anglais.
L'un des exemplaires est destiné au service de maintenance du Ministére de la Santé Publique, |'auire sera sur site.

ARTICLE 19 : SERVICE APRES-VENTE

Le Cocontractant aura & maintenir en République du Cameroun pendant une période d'un (01) an a compter de la date
de réception définitive

1. Un représentant permanent dument mandaté ;

2. Un personnel qualifié capable d’assurer toutes les réparations nécessaires au bon fonctionnement de I'équipement
etfou accessaires qu'il a fournis ;

3. Un stock suffisant de pieces de rechange pour satisfaire aux demandes de réparation faite par le Maitre d'Ouvrage.
Le delai d'intervention sera de cing (05) jours & compter de la date de réception de la commande par le Cacontractant
de I'Administration.

La fourniture des pieces et les réparations aprés le délai de la garantie sont a la charge du Maitre d'Ouvrage

CHAPITRE IIl : DE LA RECEPTION DES PRESTATIONS

ARTICLE 20 : DOCUMENTS A FOURNIR AVANT LA RECEPTION TECHNIQUE
Le cocontractant devra dans un délai de dix {10} jours au moins avant la réception provisoire transmettre au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué les documents suivants :

1. Copie de la facture décrivant les fournitures indiquant leurs quantités, leur prix et le montant totat ;

2, Notification de a livraison ou bordereau de livraison ;

3. Certificat de garantie du fabricant ou du fournisseur agréé ;

4, Copie Cautionnement définitif.

ARTICLE 21 : RECEPTION PROVISOIRE

21.1 Opérations préalables a la réception.

Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage

Délégue, avec copie a l'ingénieur, l'organisation d'une visite technique préalable a la réception. Cette visite

comprend entre autres opérations :

21.1.1La commission de réception ou un technicien désigné a cet effet, procéde aux vérifications en

qualité et en quantités, (& préciser soit dans les usines de fabrication et les modalités le cas échéant,
ateliers d'essais, magasins ou lieux d'exécution des prestations du cocontractant, ateliers d'essais
des structures publics de I'Etat, soit dans les sites des Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d’'Ouvrage

Délégué).
Ces opérations font l'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par I'lngénieur et le
Cocontractant. :f—""""."'-i"_‘-‘:.‘_é\‘
21.1.2Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celui-ci établit un proces-vey;’al(pertani“ *@

proposition d'acceptation, de mise a réparer, a bonifier ou de rejet, qui est transmis a la/cgn) ISSIO fary B\
pour décision. ; :




21.1.3La commission de réception technique ou le technicien commis a cette tache, doit se limiter a vérifier
la conformité des spécifications technigues.

21.1.4En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes concernant
tout ou partie de la prestation

21141 Elle accepte en qualitt et en quantité la prestation ef, dans ce cas, sa décision est
immédiatement exécutoire ;

21.14.2 Elle constate que la prestation n'est pas conforme et en prononce le rejet. Toutefois, dans cette
hypothése, elle peut admetire soit que la prestation seit mise en conformité, soit quelle fasse 'objet
d'une réfaction. Le rejet de la presiation est notifié au Cocontractant par lettre recommandée ou
simple lettre contre décharge s'il n'a pas signé le procés-verbal concluant a cette décision.

21.2 Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service au plus tard quinze (15) jours avant I'expiration du délai
contractuel, [a date a laquelle il souhaite que soit réceptionne les fournitures.

La réception provisoire sera prononcée aussitdt aprés la livraison des fournitures objet du présent marché et les
Opérations préalables & la réception.

L.a Commission aprés vérification des spécifications technique et mise en fonctionnement des équipements examine le
procés- verbal des opérations préalables a [a réception et procéde a la réception provisoire des prestations s'il y a lieu.

Au cas oll la réception n'est pas prononcée, le procés-verbal de reception précise les réserves a lever assorties des

délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas ou la réception n'est pas prononcée le procés-verbal de réception

précise les réserves a lever assorties des délais, avant la prononciation de ladite réception.

Pour éire valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers 2/3 au moins des membres de la
commission dont le President.

21.3 La Commission de réception sera composée ainsi qu'il suit :

La Commission de réception sera composee des membres suivants :

- Président : le Maitre d'Ouvrage ou son représentant ;

- Rapporteur : I'Ingénieur du Marché ;

- Observateur : Représentant du M|n|stere des Marchés Publics ;
- Membres

Le Chef Service du Marché ;

Le Chef de Service des Marchés Publics du MINSANTE ;
Le Chef Service du matériel roulant du MINSANTE ;

Le comptable-matiére competent ;

Le Cocontractant.

Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins dix (10) jours avant la date de réception.

Le cocontractant ou le prestataire est convoqué 2 la réception par courrier au moins dix (10} jours avant la date de la
réception. Il est tenu d'y assister {ou de s'y faire représenter). Son absence équivaut & I'acceptation sans réserve des
conclusicns de la Commission de réception.

La réception provisoire fera |'objet d'un Procés-Verbal de réception signé sur le champ par au moins deux tiers (2/3)
des membres de [a Commission et par le Cocontractant.

Le procés-verbal de réception précise ou fixe la date d'achévement de la livraison.

21.4 Début de la période de garantie
La durée de garantie est de 12 mois a compter de la date de réception provisoire des prestatlo,r[s.;5 /’\

21.5 Prise de possession des fournitures (( *1\* ‘_f

e o




Toute prise de possession des fournitures doit &tre précédée d'une réception provisoire. Toutefois, s'il y a urgence, la
prise de possession peut intervenir antérieurement & la réception, sous-réserve de I'établissement d'un état des lieux
contradictoire.

21.6 Rejet

Lorsque la Commission juge que les prestations appellent les réserves telles qu'il ne Iui apparait possible d'en

prononcer ni la réception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de service notifie une décision motivée de
rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il est réputé avoir
accepté la décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant formule des observations, celui-ci dispose
ensuite de quinze (15} jours pour notifier une nouvelle décision, aprés avis de la Commission de réception, le cas

eéchéant ; a défaut d'une felle notification, le Chef de service de la lettre commande est réputé avoir accepté les
observations du Cocontractant.

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes déja pergus.

ARTICLE 22 : DOCUMENTS A FOURNIR APRES RECEPTION PROVISOIRE
Non applicable.

ARTICLE 23 : GARANTIE CONTRACTUELLE

23.1 Délai de garantie

La durée de garantie est de 12 mois & compter de la date de réception provisoire des prestations. Le cocontractant
garantit que les équipements livrés en exécution du marché sont neufs.

23,20bligations pendant la période de garantie

Pendant la période de garantie, le Cocontractant doit maintenir & ses frais le matérie! en état de fonctionnement, c'est-
a-dire assurer dans les dix (10) jours de la notification de la panne par 'Administration et sur le lieu d’emploi, la remise
en état du matériel pour toutes les pannes consécutives & des vices de construction ou & des défauts de fabrication qui
apparaissent sur les équipements et sont signalées par le Chef de service du marché.

Si aprés reception provisoire, le coconfractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours aux
prescriptions d'un ordre de service concernant les réparations ou réfections éventuelles, le Chef de service du marché
sera en droit de les faire executer par ses propres ouvriers ou par un aufre fournisseur et d'en recouvrer le montant aux
dépens du cocontractant par déduction sur toutes sommes dues, garantie ou & devoir & ce dernier dans le cadre du
marche

ARTICLE 24 . RECEPTION DEFINITIVE

24.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze {15) jours & compter de I'expiration du délai
de garantie.

24.2. La composition de la commission ainsi que la procédure de réception définitive sont les mémes que celles de la
réception provisoire.

24.3 Le marché est cloturé définitivement dans les conditions fixées a l'article 32 alinéa 3 du présent CCAP concemant
le Décompte général et définitif

CHAPITRE IV_: CLAUSES FINANCIERES
ARTICLE 25 : MONTANT DU MARCHE
Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du détail estimatif est le prix fixé dans la letire de soumission tel qu'l
ressort du [Détail ou devis estimatif] ci-joint. Ce montant est de (en chiffres) (en letires) francs CFA toutes taxes
comprises {TTC} ; soit :
- Montant HTVA : { ) francs CFA ;
- Montantdela TVA:  ( ) francs CFA;
- Montantde 'AIR: ( ) francs CFA;
- Net a percevoir = Montant net déduit de tous les impots et taxes : ) francs CFA.




ARTICLE 26 : GARANTIES OU CAUTIONS

Le cocontractant devra fournir les garanties décrites ci-aprés émanant d'organismes financiers agréés par le Ministre
chargeé des finances en faveur du Maitre d"Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué dans les délais, pour fe montant,
selon la maniere et sous la forme indiquée ci-aprés :

26.1. Cautionnement définitif

a) Le cautionnement définitif sera constitué et transmis au chef du service du marché dans un délai maximum de
vingt (20) jours calendaires & compter de la date de notification du marché et en tout cas avant le premier paiement.

b} Son montant est fixé & 3% du montant TTC du marché.

c) La garantie sera libellée dans la monnaie du Marché, et devra suivre le modéle foumnis dans le présent Dossier
d’appel d'offres.

d) Les modes de substitution du cautionnement prévus sont conformes & I'article 140 du code des marchés
publics.

b) Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maitre d'Ouvrage dans un délai d'un mois
suivant la date de réception provisoire des prestations, & la suite d'une mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage
aprés demande du cocontractant.

c) Les petites et moyennes entreprises a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de la société
civile peuvent produire, a la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chéque de banque, soit une
hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d’un organisme financier agréé conformément aux
textes en vigueur,

26.2. Cautionnement de bonne exécution en remplacement de la retenue de garantie

La retenue de garantie est fixée & 10% du montant TTC du marché.

La restitution de [a retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuée dans un délai de 30
jours calendaires aprés la reception définitive des prestations sur main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés
expiration du délai de garantie.

A l'expiration d’un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d'avoir effet ; l'organisme compétent est
tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantie ou le cautionnement de bonne exécution sur
simple demande du coconiractant de I'administration ; sauf st le Maitre d'Cuvrage a ditment signifié & la caution du
cocontractant qu'il n'a pas honoré toutes ses obligations.

Dans ce cas, il ne peut étre mis fin & 'engagement de la caufion que par main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage.
26.3 Cautionnement d’avance de démarrage ou d’avance pour approvisionnement

Le cautionnement d'avance de démarrage est fixé a 100% du montant de I'avance de démarrage demandée, par un
établissement financier de premier ordre agrée par le Ministre en charge des Finances.

Les modalités de restitution de la caution sont prévues a l'article 159 du Code des Marchés Publics.

ARTICLE 27 : LIEU ET MODE DE PAIEMENT
Tout réglement relatif @ un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un établissement de
crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances, conformément au texte en
vigueur ou par crédit documentaire.
Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant de la maniére
suivante : [La domiciliation bancaire devra étre la méme que celle du cautionnement définitif]
a. Pour les réglements en francs CFA, soit {(montant net & mandater en chiffres et en lettres), par crédit au
compte N°_ouvert au nom du co-coniractant a [a banque
b. Pour les reglements en devises, (le cas echéant) soit {montant net & mandater en chiffres et en lettres),
par crédit au compte N° ouvert au nom du co-contractant a la
banque .

ARTICLE 28 : VARIATION DES PRIX
Non applicable.

ARTICLE 29 : FORMULES DE REVISION OU D’ACTUALISATION DES PRIX
Non applicable.




ARTICLE 30 : FORMULES D’ACTUALISATION DES PRIX
Non applicable.

ARTICLE 31 : AVANCES

31.1 Le Maitre d' Ouvrage accordera une avance de démarrage égale a 40% du montant du marché du prix initial TTC
du marché cautionnée a cent pour cent {100%) par un établissement bancaire de droit camerounais ou un organisme
financier agréé de premier rang conformément aux texfes en vigueur,

31.2 L'avance de démarrage peut étre obtenue par le co-contractant de I'administration sur simple demande adressée
au Maitre d'ouvrage sans justificatif.

31.3 Le remboursement de l'avance de démarrage est effectué par déduction d'un pourcentage : 40% sur les sommes
dues au fitulaire pendant I'exécution du marché et suivant des modalités définies dans ledit marché. Cette avance
commence a étre remboursée au fitre du marché sur chaque décompte ou facture, dés lors que le cumul des
fournitures atteint ou dépasse quarante pour cent (40%) du montant du marche ou de la tranche concemnée et s’achéve
au plus tard dés le moment ol la valeur en prix de base des prestations réalisées atteint quatre-vmgt pour cent (80%)
du montant du marché. Le versement de I'avance de démarrage intervient postérieurement & la mise en place des
cautions exigibles, conformément aux dispositions du code des marchés publics. Si le marché ne donne pas lieu &
versement d'acomptes et fait l'objet d'un seul réglement, 'avance de démarrage est déduite en une seule fois du
réglement unigue.

Si le marché ne donne pas lieu & versement d'acomptes et fait l'objet d'un seuf réglement, 'avance de démarrage est
déduite en une seule fois du réglement unique.

31.4 Au fur et & mesure du remboursement des avances, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué donnera
la mainlevée de la partie de |a caution correspondante, sur demande expresse du coconiractant de I'administration.

Le coconiractant de I'administration utilisera exclusivement I'avance de démarrage pour les acquisitions de Matériels
d'équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation spécialement nécessaires pour les besoins de I'exécution
du Marché spécifiés dans sa demande.

ARTICLE 32; REGLEMENT DES MARCHES DE FOURNITURES
32.1. Décomptes provisoires
Quand [a livraison peut étre effectuée, chaque livraison proviscire ouvre droit, & un palement égal 2 la valeur du
marché diminuée s'il y a lieu & la retenue de garantie et de remboursement de I'avance consentie. Les décomptes
provisoires ou factures doivent étre établis en sept exemplaires & une fréquence de : un mois.
Seul le decompte hors TVA sera réglé au cocontractant. Le décompte du montant des taxes fera 'objet d'une écriture
d'ordre entre les budgets du MINSANTE et du Ministére En Charge Des Finances.
Le montant HTVA de l'acompte a payer au cocontractant de I'administration sera mandaté comme suit :
- HTVA - AIR versé directement au compte du cocontractant de I'administration ;
- TVA au taux en vigueur ;
- AIR versé au Trésor public au titre de I'AIR dil par le cocontractant ; (Ces différents taux sont susceptibles de
variation en fonction de la réglementation en vigueur).

La clause du paiement doit prévoir le dépdt des factures correspondant & chaque livraison, établie tel que prévu par
les Devis Quantitatifs et Estimatifs et les spécifications technigues.

L'Ingénieur dispose d'un délai de sept (7) jours pour transmetire au Chef de service du marché, le projet de décompte
ou facture qu'il a approuvé.

Le chef de service quant & lui dispose d'un délai de vingt-un (21) jours pour procéder a la liquidation et sa transmission
au comptable chargé du paiement avec copie a 'organisme chargé du controle externe.

Les copies des décomptes provisoires doivent étre transmises au Ministére en charge des marcheSJ)uhhcs et a
lorganisme chargé de la régulation des marchés publics. iy

Le délai maximum accordé au comptable assignataire pour [e réglement des acomptes est fixé a quafre‘v:ngt—drx joﬁrs
a compter de |a date de réception des décomptes ou factures transmis par le chef de service du rﬁarche
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32.2 Décompte final
le cocontractant de I'administration dispose d' un (01) mois pour transmettre le projet & lingénieur aprés la date de
réception provisoire des prestations.
Aprés achévement des prestations et dans un délai maximum de trente (30) jours aprés la date de réception provisoire,
le cocontractant &tablira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des prestations effectivement
realisées qui recapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de 'exécution du marché
dans son ensemble.
Ce projet de décompte final, une fois rectifié par l'ingénieur et accepté par le Chef de service du marché devient final.
Il sert & F'etablissement de I'acompte pour solde du marché, établi dans les mémes conditions que celles définies pour
l'établissement des décomptes mensuels.
Le Chef de service dispose d'un {01} mois pour notifier le projet rectifié et accepté & ‘ingénieur.
Le cocontractant de I'administration doit dans un délai maximal d'un mois suivant la date de cette notification, renvoyer
le décompte final revétu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire connaitre les raisons pour lesquelles il refuse
de signer.
Dans le cas ol le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les motifs de ce refus ou de ces
reserves doivent étre exposés par le cocontractant dans un mémoire récapitulatif de toutes les réclamations dont il
revendique le paiement, accompagné des justificatifs nécessaires, et transmis a I'Ingénieur dans le méme délai que ci-
dessus, sous peine de forclusion.
Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des marchés publics et du CCAG en vigueur.
32.2. Décompte général et définitif

Le Chef de service établira dans un délai d'un {01) mois le décompte général et définitif au cocontractant de
I'administration aprés la réception définitive.
A la fin de la période de garantie qui donne lieu a la réception définitive des foumnitures, le Chef de service dresse le
décompte genéral et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le cocontractant et le Maitre d'Quvrage.
Ce décompte comprend

- Le décompte final,

- Lesolde,

- Larécapitulation des acomptes mensuels.
La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement les parties et met fin
au marché et libére le cocontractant et le maitre d'ouvrage de toutes leurs obligations, sauf en ce qui concerne les
intéréts moratoires.
Le cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour renvoyer le décompte général et définitif revétu de sa
signature.
La transmission du décompte général et deéfinitif ou de la derniere facture a 'Organisme payeur en vue du paiement est
subordonnée au visa préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de l'attachement correspondant et tous les
décomptes provisoires devront lui étre antérieurement transmis ou remis a son représentant sur le site le cas échéant.
Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que ceux du décompte
final.
32.3 Réglement en cas de groupement d’entreprise et de sous-traitance
- En cas de groupement solidaire d'entreprises les paiements sont effectués dans le compte indiqué dans la
soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire [a préciser le cas écheéant].
- En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comptes des cotraitants de la
maniére suivante : [a préciser le cas échéant}.
- Tout paiement d'acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné & l'exécution des
prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de [a preuve de leur paiement par le co-contractant
de 'Administration aux sous-traitants. == RN
L'Entreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30) jours ouvrables & compter de Ia(dat/é_femm%rat on
de la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le paiement du sous—tre.? nt>/ et




En cas de non-paiement d'un sous-traitant pour des prestations déja remunérees par le Maitre d'Ouvrage, ce demier

peut prendre a I'encontre du fitulaire du marché des mesures coercitives, notamment le paiement direct du sous-
fraitant.

ARTICLE 33 : INTERETS MORATOIRES
Les intéréts moratoires éveniuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément aux dispositions des
articles 166 et 167 du décret n® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés Publics par application de la
formule:

L =M x (n/360) x (i)
Avec : M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard; i = Taux débiteurs
des entreprises a la BEAC majoré d’un {01) point ou taux d'escompte pratiqué par la Banque d'émission de la monnaie
considérée majoré au plus d'un {01) point, selon le cas.

ARTICLE 34 : PENALITES
A. Pénalités de retard
34.1  En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du marché, il [ui est appliqué une pénalité
de retard, dont le montant est fixé comme suit :
a. Un deux milliéme (1/20008) du montant TTC du marcheé de base et de ses avenants éventuels par jour
calendaire de retard du premier au frentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;
b. Un millieme {1/1000&} du montant TTC du marché de base et de ses avenants &ventuels par jour calendaire
de retard au-dela du trentiéme jour.
34.2  Pour les marchés a tranches conditionnelles, les délais et montant & prendre en compte sont ceux de la
tranche considérée.

B Pénalités particuliéres
34.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible des
pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du contrat, entre autres :
= Remise tardive du cautionnement définitif [Montant ou modalités & préciser] ;
« Remise tardive des assurances [Montant ou medalités a préciser] ;
« Autres a préciser par le Maitre d'ouvrage.
34.4 En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités (retard et particuliere) ne saurait excéder dix pour cent
(10%) du montant TTC du marché de base ef de ses avenants éventuels sous peine de résiliation.
Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu'aprés avis de l'organisme chargé de la régulation des marchés publics
requis par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue.

ARTICLE 35 : REGLEMENT EN CAS DE GROUPEMENT D’ENTREPRISES ET DE SOUS-TRAITANCE

35.1.  En cas de groupement solidaire d'entreprises les paiements sont effectués dans le compte indiqué dans la
soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire [ préciser le cas echéant].

En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comptes des cotraitants de la
maniére suivante . [a préciser le cas échéant].

35.2. Tout paiement d'acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné a I'exécution
des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de la preuve de leur paiement par le co-
contractant de I'Administration aux sous-traitants.

L'Entreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30} jours ouvrables & compter de Ia/d/a,‘tegdé-fémuggration
de la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le paiement du sous-tra/igg’gj;
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En cas de non-paiement d'un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délegue, ce dernier peut prendre a I'encontre du titulaire du marché des mesures coercitives, notamment le
paiement direct du sous-traitant.

ARTICLE 36 : REGIME FISCAL ET DOUANIER

Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur dans la république du Cameroun. Le marché est conclu
tout taxes comprises, conformémentalaloin® du .... Portant loi de finances de la République du Cameroun pour
I'exercice 2024 et au Code Général des Impdts qui définissent les modalites de mise en ceuvre du régime fiscal des
Marchés Publics.

La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment ;
- Des implts et taxes relatifs aux beénéfices industriels et commerciaux, y compris I'AIR qui constitue un
précompte sur I'impdt des sociétes;
- Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdts;
- Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché:
. Des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais {droits de douanes, TVA, taxe informatique);
. Des droits et taxes communaux,
. Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.

Ces éléments doivent éire intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses colits d'intervention et
constituer f'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes. Le prix TTC s'entend TVA incluse.

Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous droits, taxes,
impdts et charges Iui incombant ainsi qu'a ses sous-traitanis.

ARTICLE 37 : TIMBRES ET ENREGISTREMENT DES MARCHES
Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du cocontractant,
conformément a [a réglementation en vigueur au Cameroun.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 38 : RESILIATION DU MARCHE
32.1 Le marché est résilié de plein droit dans I'un des cas suivants ;
a. Décés du fitulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut, il y a lieu, autoriser que soient
acceptées les propositions présentées par les ayant droiis pour la continuation des prestations ;
b. Faillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut accepter s'il y a lieu, des propositions qui
peuvent étre présentées par les créanciers pour [a continuation des prestations ;
¢. Liquidation judiciaire, si le co-contractant de PAdministration n'est pas autorisé par le tribunal & continuer
I'exploitation de son entreprise ;
d. En cas de sous-fraitance, de cotraitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du Maitre
d'Ouvrage ;
e. Défaillance du cocontractant de I'Administration diiment notifiée & ce demier par le Maitre d'Ouvrage par ordre
de service valant mise en demeure et la carence constatée ;
f.  Non-respect de la législation ou de la réglementafion du travail ;
g. Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administratives generales,
suite & la modification des conditions économiques ou des quantités iniliales du marché ;
h. Manceuvres frauduleuses et corruption diment constatées.

38.2 Le marché peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment. gh§‘ I:g,r,i;dgs\\cas
suivants ; °\\
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b Refus de la reprise des prestations non conformes ;
¢. Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maiire d'Ouvrage ;
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d. Non-paiement persistant des prestations ;
e. Motif d'intérét général.

38.3 Le marché peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment dans 'un des cas
suivants :

a. En cas de force majeure et aprés avis de I'Autorité chargée des marchés publics en Pabsence de toute

responsabilité du cocontractant de 'administration sans préjudice des indemnités auxquels ce demier peut prétendre

b. Non-paiement persistant des prestations

C. Motif d'intérét général.

ARTICLE 38 : CAS DE FORCE MAJEURE

Le titulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables & un cas de force majeure. Dans un tel cas,
le titulaire du marché avertira le Maitre d'ouvrage par écrit, dans les sept (07) jours suivant I'apparition du cas de force
majeure et il donnera une estimation des retards en résultant. Chaque fois qu'un cas de force majeure provoquera un
retard, le fitulaire du marché aura droit, si le Maitre d'ouvrage le juge réel, 4 une prorogation des délais.

Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. Il appartient au Maitre d'Quvrage
d'apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournis.

Dans le cas ol ['entrepreneur invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions météorologiques, les seuils
en dega desquels aucune réclamation ne sera admise sont :

- Pluie : 200 millimétres en 24 heures ;

- Vent : 40 metres par seconde ;

- Crue : la crue de fréquence décennale.

ARTICLE 40 : DIFFERENDS ET LITIGES
Les différends ou litiges nés de I'exécution du présent marché peuvent faire l'objet d'un réglement a I'amiable.

Lorsqu'aucune solution amiable ne peut é&ire apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction
Camerounaise compétente.

ARTICLE 41 : EDITION ET DIFFUSION DU PRESENT MARCHE

La rédaction ou la mise en forme des documents constituifs du marché sont assurées par le Maitre d’Ouvrage. Vingt
(20) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du prestataire et transmis au Maitre d"Ouvrage ou au
Maitre d'Ouvrage Délégué.

ARTICLE 42 ET DERNIER _: ENTREE EN VIGUEUR DU MARCHE
Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par e Maitre d’QOuvrage. |l entrera en vigueur dés sa
notification au Cocontractant de I'Administration.
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES DES MOTOCYCLES

Les caractéristiques techniques qui sont données dans le présent Descriptif de la Fourniture le sont a titre indicatif et
les performances techniques sont des performances minimales.

CARACTERISTIQUES GENERALES

Motocycleites de Type Tout Terrain

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES MINIMALES

MOTEUR

Type de moteur : Monocylindre & 4 temps

Source d'énergie : Essence

Cylindrée (cm3) : au moins 125

Refroidissement : par air

Taux de compression : au moins 9,2 ;1

Vitesse de régime : 9 500 trs/mm

Alésage x course : au moins 56,5 x 49,5 mm

Démarrage : kick + électrique

Allumage : CDI

CHASSIS

Tableau de bord : Compteur km, compte tour, code phares

Tuyau d'échappement : Suspendu et accroché au porte-bagages arriére

Porte-bagages avant

Antivol de direction

DIMENSIONS

Dimension hors tout Lxixh (mm) au moins 2090x830x1125

Empattement (mm) au moins 1320

Garde au sol : au moins 255 mm

Pneu avant : 2.75-21-4PR

Pneu arriére : 4.10-18-4PR

TRANSMISSION

Transmission au moins 5 vitesses

POIDS/CAPACITES

Capagcité du réservoir a essences : au maeins 11 L

Contenance du réservoir d'huile : au moins 1.5L

Charge utile (kg) : au moins 150

Poids total en charge (kg) : au moins 250

ACCESSOIRES

Casque intégral de protection

Gant de moto

Manuel d'entretien

Trousse & outil avec au moins 4 éléments (tournevis, clé a bougie, clé plate...}

Carte grise

Plague d'immatriculation

Cadenas de securité

—
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES RELATIF A L’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

EN PROCEDURE D’URGENCE N°

JAONO/MINSANTE/CIPM/2024 DU

Prix N°

Libellé ou désignation

Unité

Prix unitaires en chiffres Prix unitaires en lettres
HTVA HTVA

Motocycle type tout terrain de
marque

Nom du Soumissionnaire

Signature

.................................................................. finsérer le nom du Soumissionnaire]
......................................................................................... [insérer la signafure],

DG ..ot srssssisr s s ssessss s enneses finsérer a date]




CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

PIECE N°7
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CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF DES PRIX UNITAIRES RELATIF A L'APPEL D'OFFRES NATIONAL

OUVERT EN PROCEDURE D'URGENCE N° [AONO/MINSANTE/CIPM/2024 DU
N° Description des fournitures Unité Qté Prix t;_lggre M | Prix total en FCFA
1 Motocycle type tout terrain de marque U 40
Total HTVA
TVA (19,25%)

AR (2.2 %)

Total TTC
Nom du SOUMISSIONNEINE........ceereenirnrernrerreseerenserenseiesosss [insérer le nom du Soumissionnaire]
SIGNAIUTE....cev e seresssasseresanese [insérer la signature],
DAtB...u vt b [insére la date]

63




CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX UNITAIRES

PIECE N°8
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CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX UNITAIRES RELATIF A L'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE

65

D'URGENCE N° JAONO/MINSANTE/CIPM/2024 DU
Option N°1 :
Transport Cout Autres
Coiit d'achat (International Coiit droit de Frais de services o
s el - Marge | Prix unitaire
N° |Désignation| EXW etlocal) + [COMMande | 4o nect lIVIAISON | 0 oves
7 HTVA (8
(1) assurance | B)=1+2 | (3) (6) g )
=34+4+546+7
(2)
Option N°2 :
Cout Transport [Coutdela [Fraisde [Services Mardes X unitaire en
N®  |Désignations d'achat [Local commande |(livraison [connexes [6) g chiffres
M @ (B=1+2  J4) (5) (7)= 344 +5¢5
Nom du SOUMISSIONNEINE. ....vvurrrerremserrrseereresreeresereererrererienes [insérer le nom du Soumissionnaire]
SIGNAIIE....oeve e e [insérer la signature],
DAL .. cvereerreereee st rss e ssrss s rnenenennees [insére la date]
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66




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace-Work-Fatheriand
MINISTERE DELASANTE PUBLIQUE MINISTRY OFPUBLIC HEALTH
MARCHE N°___ /M/MINSANTE/CIPM/2024 PASSE AVEC APRES APPEL D'OFFRES

NATIONAL OUVERT EN PROCEDUE D'URGENCE N°D13-299/AONO/MINSANTE/CIPM/2024 DU
23/10/2024 RELATIF A LA FOURNITURE DE QUARANTE (40) MOTOCYCLES POUR LE SUIVI DE LA
MISE EN (EUVRE DE LA COUVERTURE SANTE UNIVERSELLE (CSU)

MAITRE D’OUVRAGE : LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE
TITULAIRE DU MARCHE : ; BP ; Tel

Email ; N°R.C: ;N° Contribuable (NIU) : RIB:

Fax: X

OBJET DU MARCHE : la fourniture de quarante (40) motocycles pour le suivi de la mise en ceuvre de la
Couverture Santé Universelle.

LIEU DE LIVRAISON : Garage Administratif Centrale
DELAI DE LIVRAISON : Soixante (60) jours

MONTANTS EN FCFA :

Montant en chiffres Montant en lettres

TTC

HTVA

TVA

AIR

TTC

Net & mandater

FINANCEMENT : BIP/ABS MINSANTE - EXERCICE 2024

IMPUTATION : 58 40 049 01 340020 524311
SOUSCRIT, LE

SIGNE, LE
NOTIFIE, LE
ENREGISTRE, LE
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Entre:

L'Etat du Cameroun, Représenté par le Ministre de la Santé Publique,

Ci-aprés déenommé le Maitre d’Ouvrage,

D'une part,

Et la société ou Le Cocontractant B.P; Tel Fax; E-mail: ;N°RCCCM
Contribuable (NIU) :

Représenté par Monsieur / Madame  , son Directeur Général ou son Représentant, dénommé ci-aprés «
le prestataire »

D'autre part,

Il a été convenu et arrété ce qui suit:
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Titre | : Spécifications techniques (ST)
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PAGE N° ET DERNIERE DU MARCHE N° [M/MINSANTE/CIPM/2024 DU

PASSE AVEC APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°____/AONO/MINSANTE/CIPM/2024 DU _RELATIF A LA FOURNITURE DE QUARANTE (40)
MOTOCYCLES POUR LE SUIVI DE LA MISE EN (EUVRE DE LA COUVERTURE SANTE

UNIVERSELLE (CSU)

DELAI DE LIVRAISON : Soixante (60) jours

MONTANTS EN FCFA :

Montant en chiffres Montant en lettres

TTC

HTVA

TVA

AR

TTC

Net a mandater

LU ET ACCEPTE PAR LE COCONTRACTANT

YAOUNDE, LE

LE MINISTRE DE LA SANTE PUBLIQUE

YAOUNDE, LE

ENREGISTREMENT
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Annexe n° 1 : Modéle de soumission

Je, soussigné [indiquer le nom et la qualité du signataire] représentant la société, Pentreprise ou le groupement (8)
dont le siége social est ainscrite au registre du commerce de souslen®

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y compris les

additifs, N° [rappeler I'objet de V'appel d'offres]

Me soumets et m'engage & livrer les fournitures ou a exécuter les prestations conformément au dossier d'Appel

d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités, lesquels prix

font ressortir le montant de l'offre pour le lot n®

a [en chiffres et en lettres] francs CFA Hors TVA, et &
francs CFA Toutes Taxes Comprises. [en chiffres et en lettres]
- M'engage a exécuter les prestations dans un délai de mois
- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai jours [indiquer la durée de

validité, en principe 90 jours] & compter de la date limite de remise des offres

- Adhére entiérement a la charte d'intégrité et a la déclaration d’engagement environnemental et
social jointes aux présents DAO.

Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se libérera des sommes dues par lui au titre du
présent marché en faisant donner crédit au compte n®  ouvert au nom de
auprés de la banque Agence de _ Avant signature du marche, la presente
soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.
Fait & le
Signature :
Nom du signataire :
En qualite de: diment autorisé a signer les soumissions pour et au nom de (9)

(8) Supprimer la mention inufile
(9) Annexer la lettre de pouvoirs
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Annexe n° 2 : Modéle de cautionnement de soumission

Organisme financier:

Reéférence de la Caution: N°...

Adressée a [indiquer le Maltre d Ouvrage ou Ie Malire d Ouvrage Delegue et son adresse | Cameroun, ci-dessous
désigné « le Maitre d'Ouvrage»

Attendu que le Fournisseur... reerenneneneeoene 5 Ci-0@SSOUS désignée «le

soumissionnaire», a soumis son offre en date du ........................................ pour [rappeler l'objet

de I'appel d'offres], ci-dessous désignée

«l'offre», et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant & [indiquer le montant]

Francs CFA,

NOUS. . et v cerereseseiser s e shrrsrssressesstssssssases resees e [nom et adresse de l'organisme financier], representée
par....... .. [noms des signataires], ci-dessous désignée

gl organisme f inancier», declarons garannr le paiement au Maitre d'Quvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué de la
somme maximale de [indiquer le montanf] Francs CFA, que l'organisme financier s'engage & régler intégralement a
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégug, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire refire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier d'appel d'offres ; Ou si le
soumissionnaire, s'étant vu nofifié I'attribution du marché par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué
pendant la période de validite:

- omet & signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu dans celui-ci.
Nous nous engageons & payer au Mafire d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégue un montant allant jusqu'au
maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa
demande le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notera que le montant qu'il réclame lui est dit par ce
que I'une ou I'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et quiil spécifiera quelle (s) condition
(s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué pour a remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la fin du
délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué tendant a la faire
jouer devra parvenir & la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de
validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les fribunaux du
Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses sites.

Signé et authentifié par l'organisme financier
A
Le
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Annexe n°3: Modéle de cautionnement définitif

Organisme financier :

Référence de la Caution : N°...

Adressee a [indiquer le Maltre d Ouvrage ou le Maltre d Ouvrage Delegue et son adresse ] Cameroun, ci-dessous
désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué»

AHENAU GUE. ... vv v crrsrereeressierisessseasesesren e sestsstsstssssessssassasssssssastsssas srs savan [nom et adresse du fournisseur ou du
prestataire] ci-dessous désigné «le Fournisseur ou du prestataire», s'est engagé, en exécution du marché désigné «le
marché», a réaliserindiquer la nature des fournitures et services connexes]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remetira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Délégué un cautionnement définitif, d’'un montant égal & {indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5%] du montant
de la tranche du marché correspondant, comme garantie de l'exécution de ses obligations de bonne fin
conformément aux conditions du marche,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

[noms des signataires),

ci-dessous désignée «lorganisme financier», nous nous engageons & payer au Maftre d'Ouvrage ou au Maitre
d'Ouvrage Délégué, dans un délai maximum de huit{08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant
que le Fournisseur ou le prestataire n'a pas satisfait 4 ses engagements contractuels au fitre du marché, sans pouvoir
différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque mofif que ce soit, toute somme jusqu'a concurrence de
la somme de [en chiffres

et en [eftres).

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d'une
obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons par la présente
a la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet & compter de sa signature et dés nofification dumarch é . La caution
sera libérée dans un délai (indiquer le délai) & compter de la date de réception provisoire des foumnifures.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement retournée sans aucune forme
de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au titre de la présente
garantie doit &tre faite par letfre recommandée avec accusé de réception, parvenue & la banque pendant la période
de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interpretation et son exécution au droit camerounais. Les
{ribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concemne le présent engagement et ses
suites.

Signé et authentifié par 'Organisme financier
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Annexe n°4:Modéle de cautionnement d'avance de démarrage

Organisme financier:.............
Référence du Cautionnement: N°...........cceenniimicncnn
Adressée [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué]

[Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué] ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Déleguén

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :

......................................................................... [le fitulaire),au profit de Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage
Délégué [Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué] («le benéficiaire»)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire, déclarant
QUE wvrvoe e eeesssrnnnnennnnnneo. 1€ Hitulaire] ne s'est pas acquitté de ses obligations, relatives au remboursement de
I'avance de démarrage selon les conditions du March........cevvieriesneesereseecesnnne du
...................................................... relatif aux fournitures et services connexes [indiquer l'objet et les réferences de
l'appel d'offres et le lot, &ventuellement], de la somme totale maximum correspondant & 'avance [quarante 40% du
montant Toutes Taxes Comprises du marché n®

cenennnnnenenn p@Yable dés la nofification de I'ordre de service correspondant, soit: francs
CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cette
avance sur les comptes de........cevvernirmneiensisennenn. [le titulaire] ouverts auprés de la banque
ereremrseressrsenmsennersnnenne e SOUS IE N s
Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de 'avance conformément & la procédure fixée par le CCAP.
Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de I'avance au fur et a
mesure de son remboursement.
La loi et a juridiction applicables & la garantie sont celles de la Republique du Cameroun.
Signé et authentifié par l'organisme financier
Blerveeeeee e e srn e s ne ey
L= OO,
[signature de I'organisme financier]
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Annexe n°5 : Modéle de cautionnement de bonne exécution en
remplacement de [a retenue de garantie

Organisme financier:... vt

Référence du Cautlonnement N°

Adressée [indiquer le Maitre d’ Ouvrage oule Maltre d Ouvrage Delegue] [Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre

d'Ouvrage Delégué]

ci-dessous désigné «le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Déléguér

AHENAU QUE ...vvvvvs et nom et adresse du fournisseur ou du prestataire],

ci-dessous désigné «le Fournisseur», s'est engagé, en exécution du marché, a livrer les fournitures de [indiquer I'objet

des prestations]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que ia retenue de garantie fixée & [pourcentage inférieur a 10% & préciser] du

montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous,... adresse organisme financier], représentée par  noms des

signataires], et ci-dessous désignée «organisme financier»,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables & I'égard du Maitre

d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un montant maximum de
[en chiffres et en letires], correspondant & jpourcentage

inférieur & 10% & préciser] du montant du marché(10)

Et nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, dans un délai maximum de

huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas satisfait a ses

engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué au titre

du marché modifié le cas &chéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation

pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal & [pourcentage inférieur & 10% &

préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ou le

Maitre d'Ouvrage Délégué ait & prouver ou & donner les raisons ni le motif de sa demande du montant De la somme

indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous liberera d'une

obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la présente a la

notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30) jours a

compter de la date de réception définitive des travaux, et sur main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage ou au

Maitre d'Quvrage Délégué.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delegue au titre de la

présente garantie devra étre faite par letire recommandée avec accusé de réceplion, parvenue a la banque pendant

la période de validité du présent engagement,

La presente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux

camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié par l'organisme financier

a................,le o

ey
[signature de FOrgel Sme f‘ ru;ter]\
N

ho L
¢ u_.-“
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Annexe n°6 ; Modéle d’attestation pou autorisation du fabricant

[Le Soumissionnaire exige du Fabricant qu'il prépare cette lettre conformément aux indications ci- aprés. Cette lettre
doit étre & I'entéte du Fabricant et doit étre signée par une personne diiment habilitée & signer des documents qui
engagent le Fabricant. Le Soumissionnaire inclut cette lettre dans son ofire, si exigé dans les RPAQ.
Date [insérer la date (jour, mois, année) de remise de I'offre] AON® du :finsérer les références de 'Appel d'Ofires]
Variante N°.:[insérer le numéro d'identification si cette offre est proposée pour une variante] A:[insérer nom complet
du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délegué]
Je soussigné (nom et adresse compléte du fabricant).........
Atteste que la société (nom et adresse compléte) est habilitée a commercialiser nos produits (ou le cas échéant)
dispose d'un agrément.
Nous confirmons toutes nos garanties et nous nous portons garants pour les fournitures offertes.

Signature

Endate du......cccvinrniinnnnan.
JOUrdB.nccereer e
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Annexe n°7 : Cadre du planning de livraison

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d'exécution des prestations et les ralenfissements voire, les
interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des prestations devra indiguer mois par mois, les et montants
prévisionnels des décomptes de prestations par poste et cumulés, en tenant compte de l'incidence des saisons de
pluies, pour la solution de base et éventuellement !a solution variante.

Préciser |a nature de I'activité

[Mois ou semaines & compter du début de la
mission]

Aclivite (Tache)

79




80




